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MUSTAFA KEMAL ATATÜRK
(1881-1938)

The Founder of the Turkish Republic
Türkiye Cumhuriyeti Kurucusu
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Started off in 1963, Turkish Presidential 
Cycling Tour will be held for the 52nd time 
this year. Gained its international status in 
1965, the Tour of Turkey was taken under the 
auspices of Presidential authority in 1966. 
This year is the last step for the competition 
to become a World Tour race. 
World-class cyclists, competing along the 
coastline of Turkey in pleasant spring days, 
in 2016 will first complete the Istanbul stage 
which gathers two continents and reaches 
all the way to the third bridge and complete 
the day at Sultanahmet Square. In recent 
years of its lengthily history, the Tour of 
Turkey has largely integrated Mediterranean 
and Aegean stages, and this year the Tour 
will honour Capadoccia which will start 
among fairy chimneys and run along the 
rarest districts of the region, creating a 
wonderful view for both cyclists and fans. 
The TOUR, with the addition of Konya back 
after many years, hometown of Mevlana, 
will witness competitions in Alanya, Kemer, 
Elmalı, Marmaris and reach to final in Selçuk. 

İlki 1963 yılında yapılan Cumhurbaşkanlığı 
Türkiye Bisiklet Turu bu yıl 52. kez 
düzenlenecek. 1965 yılından beri uluslar 
arası düzeyde yapılan ve 1966 yılından beri 
Cumhurbaşkanlığı makamı himayesinde 
yapılan yarışma, World Tour yarışı olmak için 
son adımı 2016 yılında atıyor.
Bahara rastlayan günlerde sahillerimizde boy 
gösteren dünyanın en önemli bisikletçileri 
2016 yılında İstanbul’da iki kıtayı bağlayan 
ve üçüncü köprüye kadar uzanan 
etapta Sultanahmet meydanında günü 
tamamlayacak. Uzun tarihinin son yıllarında 
Akdeniz ve Ege kıyılarını aşındıran parkur, 
bu yıl Kapadokya’yı da onurlandıracak. 
Peribacalarının arasında başlayacak ve 
bölgenin en nadide köşelerinde fotoğraflar 
verecek. Uzun yıllardan sonra tekrar 
Mevlana’nın şehri, Konya’nın da TUR’a 
eklenmesiyle güzelleşen parkur, Alanya, 
Kemer, Elmalı, Marmaris ve son olarak 
Selçuk’ta mücadeleye sahne olarak son 
bulacak.

ABOUT THE TOUR
TUR HAKKINDA
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R. TAYYİP ERDOĞAN 
Cumhurbaşkanı

President
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Türkiye, özellikle son 13 yılda demokrasi, insan 
hakları, sağlık, eğitim, ticaret, ekonomi ve dış 
politika alanında çok önemli başarılara imza 
attı. Ülkemizin bu atılım hamlesinin somut 
olarak görülebileceği alanların başında ise tüm 
branşlarıyla spor vardır. Spor, ekip ruhunu, 
dayanışmayı, centilmence mücadeleyi, saygıyı ve 
barışı esas alan yönüyle kardeşliğimizin, birlik ve 
beraberliğimizin de harcı durumundadır.
Bu anlayışla yaptığımız yatırımlar ve 
gerçekleştirdiğimiz projeler ile sporun 
toplumumuzun tüm kesimleri arasında 
yaygınlaşmasını sağladık. 2002 yılında 278 bin 
olan lisanslı sporcu sayısını 6 milyon 225 bine, 
6 bin olan kulüp sayısı da 14 bine yükselttik. 
Türkiye, bugüne kadar 659 ulus-lararası 
spor organizasyonuna başarıyla ev sahipliği 
yaparak bu alandaki rüştünü de ayrıca ispat 
etti. Edindiğimiz engin tecrübeyi önümüzdeki 
dönemde olimpiyatlara ev sahipliği yaparak 
taçlandıracağımıza inanıyorum.
1963 yılında “Marmara Turu” adıyla başlayan, ilk 
kez 1965 yılında Uluslararası statüye kavuşan, 
1966 yılında da Cumhurbaşkanlığı himayesine 
alınan Türkiye Bisiklet Turu, ülkemizin en 
köklü spor organizasyonlarından biridir. Bu 
yıl himayemiz altında 52’ncisi yapılan Turun, 
uluslararası spor kamuoyunda da ilgiyle takip 
edildiğini memnuniyetle görüyorum.
Sportif mücadelenin yanısıra, insan sağlığına 
sayısız katkıları olan bisiklet, rekreasyon amaçlı 
kullanımına ek olarak çevreci ve temiz bir ulaşım 
aracıdır. Cumhurbaşkanlığı Türkiye Bisiklet 
Turu, her yıl dünyanın en saygın takımlarını, 
sporcularını ve spor adamlarını ağırlayarak, her 
yaştan ve seviyeden izleyiciye ulaşarak, aynı 
zamanda bisiklet kullanımının yayılmasına da 
vesile olmaktadır. Üst düzeyde sportif mücadeleyi 
arka planda ülkemizin eşsiz güzellikleriyle birlikte 
sunan Tur, Türkiye’nin tanıtımına ve turizmine de 
çok önemli katkılar sağlamaktadır.
Farklı ülkelerden kıymetli sporcuları bir araya 
getiren 52’nci Cumhurbaşkanlığı Türkiye Bisiklet 
Turu’nun, gerilimin ve hoşgörüsüzlüğün arttığı 
bir dönemde tüm dünyaya çok anlamlı bir 
mesaj vereceğine inanıyorum. Gençlik ve Spor 
Bakanlığımız ile Türkiye Bisiklet Federasyonu 
başta olmak üzere bu önemli organizasyonun 
gerçekleşmesinde emeği geçen herkesi 
tebrik ediyorum. Yurtdışından ve yurtiçinden 
turnuvaya iştirak eden tüm sporcu, takım ve ülke 
temsilcilerine başarılar diliyorum.

Turkey has made enormous strides in the 
areas of democracy, human rights, healthcare, 
education, trade, economy and foreign policy, 
particularly in the last thirteen years. And sports, 
an all its branches, is one of the most salient 
examples of this progress. As it is based on team 
spirit, solidarity, fair competition, respect and 
peace, sports lies at the foundation of our unity 
and solidarity.
By means of the investments we have made and 
projects we have carried out, we have promoted 
sports to the all segments of the Turkish society. 
The number of licensed athletes rose to 6.22 
million in 2016 from only 278,000 in 2002, and 
the number of sports clubs has increased to 
14,000 in 2016 from 6,000 in 2002. Then again, 
by successfully hosting 659 international sports 
events so far, Turkey has proven that it can 
successfully stage major events. I believe we 
will crown this vast experience by hosting an 
Olympics in the future.
The Cycling Tour of Turkey, which started as 
the “Tour of Marmara” in 1963, first gained 
International status in 1965 and has been taken 
under the auspices of the Presidency of the 
Turkish Republic in 1966. Today, the event is one 
of the most well-established sports organizations 
held in our country. I am very pleased to see that 
the Tour, which we are organizing for the 52nd 
time this year, is attracting great attention from 
the international sports community.
Besides being a competitive sport, cycling also 
provides numerous benefits for human health. 
It is a green transportation vehicle. By hosting 
the world’s most respected teams, athletes and 
sportspeople every year and reaching audiences 
from all ages and walks of life, the Presidential 
Cycling Tour of Turkey is a great vehicle for 
promoting cycling. Offering a high level of athletic 
competition with the unique treasures of our 
country in the background, the Tour also makes 
great contributions to promoting our Turkey. 
I believe that the 52nd Presidential Cycling 
Tour of Turkey, which brings the world’s best 
athletes from all over the world, will give a 
poignant message to the world at such a time of 
increased tension and intolerance. I would like 
to congratulate everyone who made this event 
possible, particularly the Ministry of Youth and 
Sports and the Turkish Cycling Federation. I 
wish success to all athletes, teams and country 
delegations.
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Başbakan

Prime Minister
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Spor, tarih boyunca insanların hem zihnen hem 
de fiziken gelişmelerini sağlamıştır.
Spor ile birlikte insanlar daha sağlıklı iletişim 
kurmanın imkanlarını keşfetmiş, yakın ilişkiler 
kurarak bağlarını kuvvetlendirmişlerdir.
Bütün spor dalları, rekabet ve dostluğun iç içe 
olabileceğini öngörmektedirler.
Günümüzde de bölgesel ve uluslararası spor 
organizasyonları farklı coğrafyalardaki toplumların 
birbirlerini tanımasına, iletişim kurabilmesine 
imkan tanıyor.
Milletimiz, ata sporlarıyla olan köklü bağlarını 
muhafaza ederken, yeni tanıdığı spor dallarını da 
öğrenmeye açık olmuştur.
Bu açıdan bakıldığında, Türkiye’de bisiklet 
sporuna gösterilen ilginin her geçen gün arttığını 
görmekten memnuniyet duyuyoruz.
Hükümet olarak sporun her türlüsünü bütün 
imkanlarımızla desteklemekte kararlıyız.
Bu vesileyle, Türkiye Bisiklet Federasyonu’nun 
2016 faaliyet programında yer alan 52. 
Uluslararası Cumhurbaşkanlığı Türkiye Bisiklet 
Turu dolayısıyla ülkemize gelen sporculara hoş 
geldiniz diyor, bütün sporcularımıza başarılar 
diliyorum.

Throughout the history sports have, mentally and 
physically, improved mankind.
People have found good communication 
channels through sports, and strengthened their 
ties establishing close relations.
All sports branches testify that competition and 
friendship can be intertwined.
Today, regional and international sports 
organizations allow societies from different parts 
of the world to meet and communicate with one 
another.
My people, while preserving its deep-rooted ties 
with ancestor sports, are open to learning the 
new branches.
When considered from this point of view, we are 
pleased to see that interest in cycling increases 
each day.
The Government is determined to support every 
sports branch with every means available.
I would like to take this opportunity to welcome 
the cyclists that are here today for the 52nd 
International Presidential Cycling Tour of Turkey 
as part of the activity program of the Turkish 
Cycling Federation and wish them all success.
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 AKİF ÇAĞATAY KILIÇ
Gençlik ve Spor Bakanı

Minister Of Youth and Sports
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Kıymetli Sporseverler,
Türkiye’miz son dönemlerde sayısı artan ulusal ve 
uluslararası spor organizasyonlarının yapıldığı bir 
spor ülkesi haline gelmiştir.
Spor ve sporcumuza yönelik projelerimiz, 
gerçekleştirilen tesisleşme hamlelerimiz ile 
bugün geldiğimiz noktada her branşta spor 
organizasyonuna hem ev sahipliği yapmaktayız 
hem de her branşta başarılı sporcular 
yetiştirmekteyiz.
Ülkemizde spora gösterilen hassasiyetin üst 
düzeyde olduğunun en güzel göstergelerinden 
birisi de hiç şüphesiz, “52. Uluslararası 
Cumhurbaşkanlığı Bisiklet Turu”dur.
24 Nisan - 01 Mayıs 2016 tarihleri arasında 
Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı 
Sayın Recep Tayyip Erdoğan beyefendinin 
himayelerinde gerçekleştirilecek “52. Uluslararası 
Cumhurbaşkanlığı Bisiklet Turu” dünya üzerinde 
Cumhurbaşkanlığı makamı adına düzenlenen tek 
bisiklet organizasyonudur.
Bu kapsamda da gerek ulusal gerekse de 
uluslararası arenada prestijli ve yoğun ilgi gören 
bir organizasyon olma özelliğine sahiptir.
Cumhurbaşkanlığımız himayelerinde 
gerçekleştirilen “52. Uluslararası 
Cumhurbaşkanlığı Bisiklet Turu” organizasyonuna 
katılacak tüm pedallara başarılar diliyorum.

Dear Sports Fans,
Turkey has become a country of sport with the 
number of national and international sports 
events hosted is increasing recently.
Thanks to our sports-related projects aimed at 
athletes, and the new facilities we have built and 
are building, we have reached a point where we 
can both host sports events and train athletes in 
every branch.
Without doubt, the “52nd Presidential Cycling 
Tour of Turkey” is one of the most salient 
examples of the high level of importance we 
attach to sports in our country. 
The 52nd Presidential Cycling Tour of Turkey, 
which will be held between April 24 and May 1, 
under the auspices of His Excellency President 
Mr. Recep Tayyip Erdoğan, President of the 
Republic of Turkey, is the only cycling event in 
the world bearing the name of an office, as highly 
important as that of the Presidency of a country.
Accordingly, it is a prestigious event attracting 
drawing much attention both in Turkey and 
across the world.
I wish success to all cyclists to compete in the 
52nd Presidential Cycling Tour of Turkey. 
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EMİN MÜFTÜOĞLU
Türkiye Bisiklet Federasyonu Başkanı

President of Turkish Cycling Federation
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YENİ GÜZERGÂH, YENİ HEYECANLAR,YENİ 
GÜZELLİKLER
Kesintisiz 52 yıldır devam etmekte olan bu en üst 
düzey sportif mücadelede, yepyeni bir güzergâhta 
yeni heyecanlarla, ülkemizin diğer güzelliklerini de bu 
vesileyle tanıtacak olmanın coşkusuyla bir mensubu 
olduğum bisiklet camiası ile yeniden bir araya gelmenin 
mutluluğunu bir kez daha yaşıyorum.
1963 yılında başlayan şanlı serüveninde her zaman için 
Türk bisikletinin vitrini, en üst düzey organizasyonu 
olan Cumhurbaşkanlığı Türkiye Bisiklet Turu, son on 
yıldır da aynı zamanda gelişen Türkiye’mizin hızına, 
temposuna ayak uyduran uluslararası çok büyük ve 
çok güzel, çok ilgi çeken bir Organizasyon haline geldi. 
UCI 2.2 kategorisinden hızla önce 2.1’e, ve çok nadir 
rastlanan bir ivme ile 2.HC kategoriye yükseldi. Bu bir 
ekip çalışmasının ve gelişen Türkiye’mizin bütün kurum 
ve kuruluşlarınca getirdiği bir başarıdır.
Uluslararası spor kamuoyunca organizasyon kalitesi 
ve içerdiği sportif mücadele övgüyle karşılanan TUR, 
bu yıl da televizyon kanalları aracılığıyla gittikçe 
büyüyen bir izleyici potansiyeli ile bütün dünyadaki 
evlere sekiz gün boyunca konuk olacak, hem üst 
düzey bir sportif heyecanı meraklılarına tattıracak, 
hem de bunu yaparken ülkemizin birçok güzelliğini, 
turizm potansiyelini bu mücadelenin ardındaki 
fon olarak sunacaktır. Böylelikle, bir yandan ülke 
tanıtımına katkıda bulunurken, bir yandan da bisiklet 
gibi çok yönlü bir etkinliği, çevreci tertemiz bir ulaşım 
aracını, ideal bir rekreasyon yöntemini bizlere tekrar 
hatırlatacaktır. Gençlerimizin ve spora ilgi duyan 
herkesin spora bakışını her yıl olumlu geridönüşlerle 
ciddi oranda arttırdığını bildiğimiz TUR’umuz, bu yıl 
da daha önce turlarımızda yer vermediğimiz yeni 
rotalarımızın eklenmesiyle, ülkemizin diğer güzelliklerini 
de gözler önüne serecektir.
Bisiklet sporunda en üst düzey takımların, sporcuların 
ve spor adamlarının katıldığı TUR’umuz, yükseliş 
serüvenine bu yıl da devam edecektir ve inşallah 
önümüzdeki yıldan itibaren TUR’umuzu Fransa Turu, 
İtalya Turu, İspanya Turu seviyesindeki çok az sayıdaki 
tırdan biri olarak organize etme ümidi ile, bu yıl da en 
iyi şekilde yapacağız. Ve turumuzu bütün dünya bu yıl 
da hayranlıkla izleyecek.
Bu vesile ile, turda yarışacak bütün sporculara, 
takımlara, onların idarecilerine, teknik ekiplerine 
en içten dileklerimle başarılar dilerim. Turun 
hazırlanmasında ve gerçekleştirilmesinde görev alan 
bütün ekip arkadaşlarıma üstün gayretlerinden ötürü 
teşekkürü bir borç bilirim.
Himayelerinde gerçekleşecek turumuza sonsuz 
desteklerini esirgemeyen Sayın Cumhurbaşkanımız 
Recep Tayyip Erdoğan’a şükranlarımı sunuyorum.

NEW ROUTE, NEW EXCITEMENTS, NEW 
TREASURES
I’m delighted once again to come together with the 
cycling community at this top-notch athletic event, 
which has been organized for the 52nd time this 
year. Now, with a new route, we are ready for new 
excitements as we showcase the matchless treasures 
of our country.
Over the course of its glorious adventure started in 
1963, the Presidential Cycling Tour of Turkey has 
always been the zenith of Turkish cycling. In the last 
decade, it has been transformed into a huge and 
popular international event that has grown in stature 
in tandem with the speed and tem-po of Turkey’s 
development. From the category of UCI 2.2, it first 
rose to 2.1 and then to 2.HC in an even shorter span of 
time. We owe this to successful collaboration and the 
ceaseless support of the institutions and organizations 
of our fast-developing country.
Praised by the international sports community for the 
quality of the organization and the high level of athletic 
competition, the Tour will watched by billions around 
the world for eight days. It will not only will whet the 
appetite of cycling enthusiasts but also showcase 
the many treasures of our country in the background. 
While making contributions to the promotion of the 
country, it will also remind us of the multiple benefits of 
cycling as an eco-friendly transportation method and 
an ideal means of recreation. The positive feedback 
we receive from young people show that cycling is 
becoming more popular each year. And this year, the 
new routes will help promote other treasures of our 
country around the globe.
From the next year onward, we have set our eyes on 
elevating the stature of the Presidential Cycling Tour of 
Turkey to transform it into a major cycling event, like 
Tour de France, Giro d’Italia, and Vuelta a España. And 
the whole world will watch our tour with admiration 
this year again.
I wish success to all the athletes and teams to 
compete in the Tour and to their managers and 
technical teams. I would like to thank all my 
teammates who have made this event possible with 
their outstanding efforts.
I would like to extend my gratitude to His Excellency 
President Mr. Recep Tayyip Erdoğan for lending his 
full support to our tour, which we organize under the 
auspices of the Presidency of the Republic of Turkey.

21



TUR TARİHİ

TOUR’S HISTORY

It started as “1st Marmara Tour” (11-19 June 1963)

“2nd Marmara Tour” was limited to national participation just as it was in the first year.

It acquired an international identity as “1st International Marmara Tour” and thanks to this 
feature, changed its name in the following years and was accepted to be the starting date 
of Presidential Turkish Bicycle Tour.

The Tour received the name “2nd Presidential International Marmara Bicycle Tour”.

Removing the term ‘’Marmara’’ from the title of the Tour, and emhasizing the word Turkey, 
in its fourth year at an international level, the name of the race was started to be used as 
‘’Presidential International Tour of Turkey’’. 

For the 50th anniversary of the establishment of Republic of Turkey, the Tour name was 
used as ‘’50th Year Presidential International Cycling Tour of Turkey’’ 

In order to prevent awarding the Presidential cup to foreign winning teams of the TOUR, it 
was decided the cup to be given to the most successful Turkish team of the TOUR and the 
decision was applied for two years.

These were the years in which the TOUR was referred to as “Presidency Cycling Tour.’’

In remembrance of 100th anniversary of the birth of Atatürk, Tour was organized and run 
under the name ‘’100th Year Presidency Bicycle Tour’’ 

It was included in UCI calendar under class 2.2

Organized under class 2.1 in UCI calendar with the name “Presidential Turkish Bicycle 
Tour.’’

Raised to class 2.HC in UCI calendar.

1963

1964

1965

1966 

1968  

1973 

1977 

1979-1982 

1981 

2006 

2008 

2010 
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 “1.Marmara Turu’’ olarak başlar. (11-19 Haziran 1963)

“2.Marmara Turu’’ ilk yıl olduğu gibi katılım ile sınırlıdır.

“1.Uluslararası Marmara Turu’’ adıyla uluslararası kimlik kazanır ve bu özelliğinden dolayı 
sonrakı yıllarda isim değiştiren Cumhurbaşkanlığı Türkiye Bisiklet Turu’nun başlangıç yılı 
kabul edilir.

TUR “2.Cumhurbaşkanlığı Uluslararası Marmara Bisiklet Turu’’ adını almıştır.

TUR’un isminden “Marmara’’ ifadesi kaldırılarak Türkiye vurgusu yapılır ve uluslararası 
düzeyde dördüncü yılında yarışmanın adı artık “Cumhurbaşkanlığı Uluslararası Türkiye 
Turu’’ olarak kullanılmaya başlanır. 

Türkiye Cumhuriyeti’nin kuruluşunun 50.yılı anısına, Tur’un ismi “50.yıl Cumhurbaşkanlığı 
Uluslararası Türkiye Bisiklet Turu’’ olarak kullanılır.

Cumhurbaşkanlığı kupasının TUR’u kazanan yabancı ekiplere verilmesini önlemek için 
kupanın TUR’un en başarılı Türk ekibine verilmesi kararlaştırılır ve bu karar iki yıl uygulanır.

TUR’un “Devlet Başkanlığı Bisiklet Turu’’ olarak anıldığı yıllardır.

Atatürk’ün doğumunun 100. yılı anısına “100.yıl Devlet Başkanlığı Bisiklet Turu’’ adıyla 
koşulur.

2.2 kategorisinde UCI takviminde yer alır.

“Cumhurbaşkanlığı Türkiye Bisiklet Turu’’ adıyla UCI takviminde 2.1 kategorisinde 
düzenlenir.

UCI takviminde 2.HC kategorisine yükselir.

1963

1964

1965

1966 

1968  

1973 

1977 

1979-1982 

1981 

2006 

2008 

2010 
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WINNERS

KAZANANLAR

1963
1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988

RIFAT ÇALIŞKAN
HASAN KILIÇ
RIFAT ÇALIŞKAN
IVAN BOBEKOV
DIMITAR KOTEV
ALEKSANDR KULIBIN
SAIDI HUJIN
SLAVCHO NIKOLOV
CIOCAN CONSTANTIN
ANDRZEJ KARBOWIAK
ALI HÜRYILMAZ
SEYIT KIRMIZI
ALI HÜRYILMAZ
VLADIMIR OSOKIN
VLADIMIR SHAPOVALOV
VLASTIBOR KONECNY
AAVO PIKKUUS
YOURI KACHIRIN
GROZYO KALCHEV
ZBIGNIEW SZCZEPKOWSKI
MIRCEA ROMASCANU
NENCHO STAIKOV
MIECZYSLAW POREBA
JERZY SWINOGA
ALEXANDER KRASNOV
IGOR NECHAYEV

TUR
TUR
TUR
BUL
BUL
RUS
RUS
BUL
ROM
POL
TUR
TUR
TUR
RUS
RUS
CZE
RUS
RUS
BUL
POL
ROM
BUL
POL
POL
RUS
BUL
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WINNERS

KAZANANLAR

1989
1990
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008
2009
2010
2011
2012
2013
2014
2015

KANELLOS KANELLOPOULOS
TOLKATCHEV VITALI
STIENWEG STEFAN
IVAN STANCHEV
ZAYDET KRYSTIAN
ANDREI KIVILEV
DIMITAR DIMITROV
EL SAET KHLAFI
ERDİNÇ DOĞAN
ERDİNÇ DOĞAN
SERGEI LAVRENENKO
MERT MUTLU
GHADER MIZBANI IRANAGH
MERT MUTLU
AHAD KAZEMI
SVETOSLAV TCHANLIEV KIRILOV
GHADER MIZBANI
IVAILO GABROVSKI
DAVID GARCIADAPENA
DARYL IMPEY 
GIOVANNI VISCONTI
ALEXANDER EFIMKIN
ALEXSANDR DYACHENKO
NATNAEL BERHANE
ADAM YATES
KRISTIJAN DURASEK

GRE
RUS
GER
BUL
POL
RUS
BUL
EGY
TUR
TUR
KAZ
TUR
IRI
TUR
IRI
BUL
IRI
BUL
ESP
RSA
ITA
RUS
KAZ
ERI
GBR
CRO

25



LOTTO SOUDAL / BEL LAMPRE - MERIDA / ITA

WORLDTOUR  TEAMS 
WORLDTOUR  TAKIMLARI

26



DELKO MARSEILLE 
PROVENCE KTM / FRA

SOUTHEAST - 
VENEZUELA / ITA

VERVA ACTIVEJET PRO 
CYCLING TEAM / POL

TEAM ROTH / SUICAJA RURAL-
SEGUROS RGA / ESP

FUNVIC SOUL CYCLES - 
CARREFOUR / BRA

NIPPO - VINI FANTINI / ITA CCC SPRANDI 
POLKOWICE / POL

PROFESYONEL KITA TAKIMLARI
PROFESSIONAL CONTINENTAL TEAMS
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CONTINENTAL TEAMS
KITA TAKIMLARI

TORKU SEKERSPOR / TUR PARKHOTEL VALKENBURG 
CONTINENTAL TEAM / NED

UNIEURO WILIER /  ITA

ALPHA BALTIC - 
MARATONI.LV / LAT

HRINKOW ADVARICS 
CYCLEANGTEAM / AUT

ASTANA CITY/ TSE
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No Status Team Name

1 WORLDTOUR
TEAM

LOTTO SOUDAL / BEL

2 WORLDTOUR
TEAM

LAMPRE - MERIDA / ITA

3
PROFESSIONAL 
CONTINENTAL 

TEAM
DELKO MARSEILLE 

PROVENCE KTM / FRA

4
PROFESSIONAL 
CONTINENTAL 

TEAM
SOUTHEAST - VENEZUELA 

/ ITA

5
PROFESSIONAL 
CONTINENTAL 

TEAM
VERVA ACTIVEJET PRO 
CYCLING TEAM / POL

6
PROFESSIONAL 
CONTINENTAL 

TEAM
CAJA RURAL-

SEGUROS RGA / ESPI

Name
STIG BROECKX

GERT DOCKX

FREDERIK FRISON

ANDRE GREIPEL

ADAM HANSEN

GREG HENDERSON

JELLE WALLAYS

KRIS BOECKMANS 

KRISTIJAN DURASEK

CHUN KAI FENG

ROBERTO FERRARI

ILIA KOSHEVOY

SACHA MODOLO

PRZEMYSLAW NIEMIEC

SIMONE PETILLI

GANG XU

DANIEL DIAZ

QUENTIN PACHER

ROMAIN COMBAUD

DELIO FERNANDEZ

DI GREGORIO REMY

MARTIN LAAS

MIKEL ARISTI

JULIEN EL FARES

BELLETTI MANUEL

BERTAZZO LIAM

DRAPERI MATTEO

DUCOURNAU GİLBERT 

MARECZKO JAKUB

DANIEL STANISZEWSKI

STANISLAW ANIOLKOWSKI

PAWEL FRANCZAK

MICHAL PODLASKI

KAREL HNIK

ADRIAN BANASZEK

PAWEL CIWESLIK

PEIO BILBAO

JOSE GONÇALVES

RICARDO VILELA

JAIME ROSON

DAVID ARROYO

LUIS MAS

DİEGO RUBIO

CARLOS BARBERO
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No Status Team Name

7
PROFESSIONAL 
CONTINENTAL 

TEAM
FUNVIC SOUL CYCLES - 

CARREFOUR / BRA

8
PROFESSIONAL 
CONTINENTAL 

TEAM

TEAM ROTH / SUI 

9
PROFESSIONAL 
CONTINENTAL 

TEAM
NIPPO - VINI FANTINI 

/ ITA

10
PROFESSIONAL 
CONTINENTAL 

TEAM
CCC SPRANDI 

POLKOWICE / POL

11 CONTINENTAL 
TEAM

TORKU ŞEKER SPOR / POL

12 CONTINENTAL 
TEAM

PARKHOTEL VALKENBURG 
CONTINENTAL TEAM / NED

Name
ANTONIO PIEDRA

PABLO URTASUM

MAGNO NAZARET

ALEX DINIZ

FRANCISCO CHAMORRO

ROBERTO SILVA

ANDRE ALMEIDA

KLEBER RAMOS

NICOLAS BALDO

DAVID BELDA

LUKAS JAUN 

GADAY LUCAS

MATTHIAS

COLIN STÜSSI

RINO ZAMPILLI

DANILE COLLI

EDUARD MICHEAL GROSU

YUMA KOISHI

NICOLAS MARINI

ANTONIO NIBALI

RICCARDO STACCHIOTTI

ANTONIO VIOLA

STEPNIAK GRZEGORZ

TACIAK MATEUSZ

MIHAYLOV NIKOLAY

REBELLIN DAVIDE

PLUCINSKI LESZEK

SZMYD SYLWESTER

HIRT JAN

SAMOILAU BRANISLAU

NAZIM BAKIRCI

MUSTAFA SAYAR 

FERİTCAN ŞAMLI 

MUHAMMED ATALAY 

AHMET ÖRKEN

FATİH KELEŞ

RASİM REİS

MASSIMO GRAZIATO

JOCHEM HOEKSTRA

SVEN VAN LUIJK

BRAM NOLTEN

JASPER OCKELOEN

PETER SCHULTING

MARCO ZANOTTI
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13 CONTINENTAL 
TEAM

UNIEURO WILIER /  ITA

14 CONTINENTAL 
TEAM

ALPHA BALTIC - 
MARATONI.LV / LAT

15 CONTINENTAL 
TEAM

HRINKOW ADVARICS 
CYCLEANGTEAM / AUT

16 CONTINENTAL 
TEAM

ASTANA CITY/ TSE

No Status Team Name Name
MOLTENI MARCO

RAVANELLI SIMONE

PEDRETTI GIOVANNI

MALAGUTI ALESSANDRO

MALUCELLI MATTEO

SALVADOR ENRICO

CARBONI GIOVANNI

FINETTO MAURO

LUKSEVICS VIESTURS

SMIRNOVS ANDRIS

KORNILOVS VITALUS

SERGIS KASPARS

RACENAJS KRISTOFERS

LAZDINS ARNIS

CAKSS VALTERS

BERMANIS ANSIS

BALDAUF SEBASTIAN

BENETSEDER JOSEF

GAUJI FLORIAN

GRAF ANDREAS

HAMMERSOHMID RAPHAEL

HRINKOW DOMINIK

MEIER ALEXANDER 

MULLER ANDREAS

GALYM AKHMETOV

ANTON KUZMIN

NURBOLAT KULIMBETOV

MATVEY NIKITIN

NIKITA STALNOV

YURIY CHSHERBININ

VADIM GALEYEV
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LEADER JERSEYS 

LİDER MAYOLARI

TURQUOISE / TURKUAZ
General Classification Leader
Turkish blue Turquoise which is derived from 
the pronunciation of the word Turk in French 
and which is the color of the Mediterranean and 
Aegean coasts is also the color of the Leader 
jersey as the institutional color of the Presidential 
Cycling Tour of Turkey.

Genel Klasman Lideri
Akdeniz ve Ege kıyılarına renklerini veren, 
Fransızca Türk kelimesinin söylenişinden 
türetilen Türk mavisi Turkuaz, Cumhurbaşkanlığı 
Türkiye Bisiklet Turu’nun kurumsal rengi olarak 
lider mayosuna rengini veriyor.

RED / KIRMIZI
King of the Mountains

Red Jersey with the best climber premium 
gates with which the King of the Mountains is 

determined by the climbing performance 
of the riders.

En iyi Tırmanışçı
Dağların kralının belirlendiği en iyi tırmanışçı 

prim kapıları ile Kırmızı Mayo klasmanında 
tırmanış etaplarında başarılı sporcular 

arasında rekabet yaşanıyor.
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WHITE / BEYAZ
Leader of Beauties of Turkey Primes
White Jersey is carried to the podium on the 
leader of the premium gates at the end of every 
stage with natural and historical wealth being 
carried to screens through the beauties of Turkey 
being highlighted.

Türkiye Güzellikleri Primleri Lideri
Türkiye Güzelliklerine vurgu yapılarak, tarihi 
ve doğal zenginliklerle ekranlara taşınan prim 
kapıları ile Beyaz Mayo her etap sonunda prim 
kapıları liderinin üzerinde kürsüye taşınıyor.

GREEN / YEŞİL 
The Best Sprinter

Green Jersey changes hand every stage with 
the sprint gates which witness the struggle 

among the strongest sprinters.

En İyi Sprinter
En güçlü sprinterler arasındaki mücadeleye 
sahne olan Sprint kapıları ile Yeşil Mayo bir 

etaptan diğerine el değiştiriyor.
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SPONSORS

SPONSORLAR

CORPORATE PARTNERS / KURUMSAL DESTEKÇİLER 

MAIN SPONSORS / ANA SPONSORLAR

CO-SPONSORS / CO-SPONSORLAR

SERVICE SPONSOR / HİZMET SPONSORLARI

MEDIA AND PUBLICITY SPONSORS / TANITIM SPONSORLARI 
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TV BROADCAST SCHEDULE 

TV YAYIN SAATLERİ

24 Nisan,April

24 Nisan,April

26 Nisan,April

26 Nisan,April

27 Nisan,April

24 Nisan,April

26 Nisan,April

27 Nisan,April

28 Nisan,April

25 Nisan,April

26 Nisan,April

27 Nisan,April

Etap 1 Eurosport 2 / TRT /NTV Spor Live / Canlı 13:00 15:00 

Etap 1 Eurosport 2 / TRT /NTV Spor Repeat / Tekrar 23:00  00:00

Etap 2 Eurosport 2 / TRT /NTV Spor Repeat / Tekrar 01:00 02:00

Etap 3 Eurosport 2 / TRT /NTV Spor Repeat / Tekrar 21:00 22:00

Etap 4 Eurosport 2 / TRT /NTV Spor Repeat / Tekrar 00:00 01:00

Etap 1 Eurosport / TRT / NTV Spor Delayed / Banttan 12:00 13:00

Etap 2 Eurosport / TRT / NTV Spor Repeat / Tekrar 02:30 04:00

Etap 3 Eurosport / TRT / NTV Spor Repeat / Tekrar 02:30 04:00

Etap 4 Eurosport / TRT / NTV Spor Repeat / Tekrar 02:30 04:00

Etap 2 Eurosport / TRT / NTV Spor Live / Canlı 13:00 15:00

Etap 3 Eurosport / TRT / NTV Spor Live / Canlı 15:00 16:30

Etap 4 Eurosport / TRT / NTV Spor Live / Canlı 15:00 16:30

36



28 Nisan,April

28 Nisan,April

30 Nisan,April

1 Mayıs,May

2 Mayıs,May

29 Nisan,April

30 Nisan,April

1 Mayıs,May

29 Nisan,April

30 Nisan,April

1 Mayıs,May

Etap 5 Eurosport / TRT / NTV Spor Live / Canlı 13:00 15:00

Etap 5 Eurosport 2 / TRT /NTV Spor Repeat / Tekrar 19:00 20:00

Etap 6 Eurosport 2 / TRT /NTV Spor Repeat / Tekrar 01:30 02:30

Etap 7 Eurosport / TRT / NTV Spor Delayed / Banttan 01:30 02:30

Etap 8 Eurosport / TRT / NTV Spor Delayed / Banttan 01:30 02:30

Etap 5 Eurosport / TRT / NTV Spor Repeat / Tekrar 02:30 04:00

Etap 6 Eurosport / TRT / NTV Spor Repeat / Tekrar 02:30 04:00

Etap 7 Eurosport 2 / TRT /NTV Spor Repeat / Tekrar 13:00 14:00

Etap 6 Eurosport / TRT / NTV Spor Live / Canlı 15:00 16:30

Etap 7 Eurosport 2 / TRT /NTV Spor Live / Canlı 13:00 14:00

Etap 8 Eurosport / TRT / NTV Spor Live / Canlı 15:00 16:00
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RACE COURSE 

YARIŞ PARKURU

01

Spor Toto İstanbul-İstanbul Etabı
Spor Toto Istanbul-Istanbul Stage

24 Nisan,April

25 Nisan,April 27 Nisan,April

26 Nisan,April

11:40

11:00 11:30

12:45

129.2 km

154.1 km 187.0 km

158.9 km

Vestel Aksaray-Konya Etabı
Vestel Aksaray-Konya Stage

Salcano Kapadokya-Kapadokya Etabı
Salcano Kapadokya-Kapadokya Stage

Türk Hava Yolları Seydişehir-Alanya Etabı
Türk Hava Yolları Seydişehir-Alanya Stage

02 03 04
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29 Nisan,April 01 Mayıs,May

28 Nisan,April 30 Nisan,April

12:50 10:45

10:15 10:30

116.9 km 201.7 km

189.3 km 128.6 km

Salcano Alanya-Kemer Etabı
Salcano Alanya-Kemer Stage

Vestel Fethiye-Marmaris Etabı
Vestel Fethiye-Marmaris Stage

Türk Hava Yolları Kumluca-Elmalı Etabı
Türk Hava Yolları Kumluca-Elmalı Stage

Spor Toto Marmaris-Selçuk Etabı 
Spor Toto Marmaris-Selçuk Stage

05 06 07 08
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ELEVATION PROFILES
YÜKSEKLİK PROFİLLERİ

01

03

02

04

Spor Toto İstanbul-İstanbul Etabı
Spor Toto Istanbul-Istanbul Stage

24 Nisan,April

26 Nisan,April

25 Nisan,April

25 Nisan,April

27 Nisan,April

Salcano Kapadokya-Kapadokya Etabı
Salcano Kapadokya-Kapadokya Stage

Vestel Aksaray-Konya Etabı
Vestel Aksaray-Konya Stage

Türk Hava Yolları Seydişehir-Alanya Etabı
Türk Hava Yolları Seydişehir-Alanya Stage
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05

07

06

08

28 Nisan,April

30 Nisan,April

29 Nisan,April

01 Mayıs,May

Salcano Alanya-Kemer Etabı
Salcano Alanya-Kemer Stage

Türk Hava Yolları Kumluca-Elmalı Etabı
Türk Hava Yolları Kumluca-Elmalı Stage

Vestel Fethiye-Marmaris Etabı
Vestel Fethiye-Marmaris Stage

Spor Toto Marmaris-Selçuk Etabı
Spor Toto Marmaris-Selçuk Stage
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SLOPE PROFILES

EĞİM PROFİLLERİ

01

03

02

04

Spor Toto İstanbul-İstanbul Etabı
Spor Toto Istanbul-Istanbul Stage

24 Nisan,April

26 Nisan,April

25 Nisan,April

27 Nisan,April

Salcano Kapadokya-Kapadokya Etabı
Salcano Kapadokya-Kapadokya Stage

Vestel Aksaray-Konya Etabı
Vestel Aksaray-Konya Stage

Türk Hava Yolları Seydişehir-Alanya Etabı
Türk Hava Yolları Seydişehir-Alanya Stage
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05

07

06

08

28 Nisan,April

30 Nisan,April

29 Nisan,April

01 Mayıs,May

Salcano Alanya-Kemer Etabı
Salcano Alanya-Kemer Stage

Türk Hava Yolları Kumluca-Elmalı Etabı
Türk Hava Yolları Kumluca-Elmalı Stage

Vestel Fethiye-Marmaris Etabı
Vestel Fethiye-Marmaris Stage

Spor Toto Marmaris-Selçuk Etabı
Spor Toto Marmaris-Selçuk Stage
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SPOR TOTO 
İSTANBUL - İSTANBUL 

STAGE / ETABI

48



A world center that has preserved its 
importance and value from the past, 
straddling Europe and Asia: Istanbul.

A unique city that has been the capital 
of many civilizations with its Historical 
Peninsula and numerous natural and 
historical beauties, Istanbul is a home for 
people around the world. This ancient city 
is a mosaic that connects many civilizations 
and cultures.

You can witness the legacy of thousands of 
years in every door you enter and on every 
corner you turn. Throughout Istanbul, in 
each of its 39 districts you can experience 
many beautiful moments in only a short span 
of time.

A trip that will start in the Grand Bazaar 
will fascinate you with its brightness and 
pleasures and you will be wrapped by the 
Hagia Sophia peace and sense of security. 
You will enjoy the sea and its irresistible 
scenery with a route taken from the pearl of 
the Bosporus; Ortaköy, Beşiktaş or Kabataş.

The city that will give you wonderful times 
with the Black Sea to the north, the Marmara 
Sea to the south and the Bosporus that 
passes through the city, with all its glory has 
a climate which is a combination of both 
Mediterranean and Black Sea climates. 
Hot and humid in the summer, Istanbul can 
welcome you with cold and snowy days in 
the winter.

Just before the sun sets, the city is 
illuminated like a painting. The silhouettes 
of its mosques hail the city like candles on 
its Historical Peninsula, and as the day turns 
to night, the sun and the moon wink at each 
other. And in these moments you will feel like 
a sultan in the cradle of civilizations.
In this unique city which is a bridge between 
two continents, and that brings cultures 
together, and where you can meet people 
from every nation, you will experience 
incomparable feelings.

Bir taraftan Asya’yı, diğer taraftan Avrupa’yı 
kucaklayan, geçmişten bugüne önemini 
ve değerini korumuş bir dünya merkezi: 
İstanbul.

Tarihi Yarımada’sıyla, pek çok doğal ve tarihi 
güzelliğiyle geçmişten günümüze birçok 
medeniyete başkentlik etmiş, dünyanın dört 
bir yanından insanlarla birlikte yaşayan eşsiz 
bir kent. Tarihi 300 bin yıl öncesine kadar 
uzanan bu köklü şehir, birçok uygarlık ve 
kültürün birleştiği bir mozaik oluşturuyor.

Binlerce yıllık miras ve eserleri, girdiğiniz 
her kapıda, döndüğünüz her köşede 
görmeniz mümkün. İstanbul’un bir ucundan 
diğer ucuna, 39 ilçesinin her birinde farklı 
güzellikleri yakalamak ise an meselesi.

Kapalı Çarşı’dan başlayacağınız bir yolculuk, 
sizi ışıltılı ve keyifli dünyasıyla büyülerken, 
Ayasofya’da karşılaşacağınız huzur ve güven 
duygusu sizi sımsıkı saracak. Boğaz’ın incisi 
Ortaköy’den, Beşiktaş’tan veya Kabataş’tan 
yapacağınız bir tur ise size tadına doyulmaz 
manzaralar eşliğinde deniz sefası yaşatacak.

Kuzeyinde Karadeniz, güneyinde 
Marmara Denizi ve tam ortasından tüm 
ihtişamıyla geçen İstanbul Boğazı’yla size 
tadına doyulmaz anlar yaşatacak olan 
şehir, Akdeniz ve Karadeniz iklimlerinin 
birleşiminden oluşan bir iklime sahip. Yazları 
sıcak ve nemli olan İstanbul, kışları soğuk ve 
kar yağışlı günlerle sizi karşılayabilir.

Güneş batmaya yakınken, şehri bir tablo 
gibi aydınlatır. Cami siluetleri Tarihi Yarımada 
üzerinde birer mum gibi şehri selamlar ve bir 
yanda güneş, bir yanda ay, birbirlerine göz 
kırparken gün geceye döner. İşte bu anlarda 
kendinizi medeniyetler beşiğinde bir sultan 
gibi hissedeceksiniz.
Her milletten insanla karşılaşabileceğiniz, 
kültürlerin uyum içinde bir araya geldiği, 
iki kıtanın köprüsü bu benzersiz şehir, size 
bambaşka duygular tattıracak.
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Spor Toto İstanbul - İstanbul Stage
Date: Sunday, April 24, 2016
Start Time: 11:40
Distance: 129.2 KM
Arrival of the Teams: 10:45
Signing Ceremony: 10:45 - 11:20 
Presentation of Riders: 11:20
Leading Vehicles: 11:35
Bonuses
Points Classification
Km 53.8
Mountain Classification
Km 29.5 (KAT 2)
Turkish Beauties Classification
Km 61.7

Spor Toto İstanbul - İstanbul Etabı
Tarih: 24 Nisan 2016, Pazar
Başlama Saati: 11:40
Mesafe: 129.2 KM
Takımların Varışı: 10:45
İmza Töreni: 10:45 - 11:20 
Sporcu Tanıtımları: 11:20
Öncü Araçlar: 11:35
Primler
Sprint Primi
Km 53,8
Tırmanış Primi
Km 29,5 (KAT 2)
Türkiye Güzellikleri Sprint Primi
Km 61,7
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Remaining Km Km Height Location Konum 39 Km/S 41 Km/S 43 Km/S
130,2 -1 5 Neutral Start- Beşiktaş Port Neutral Başlangıç - Beşiktaş İskelesi 11:40 11:40 11:40

130 -0,8 Barbaros Avenue Barbaros Bulvarı 11:41 11:41 11:41

129,2 0 Start Başlangıç 11:42 11:42 11:42

129 0,2 Bosphorus Bridge Junction Right Turn Boğaziçi Köprüsü Ayrımı Sağ Dönüş 11:42 11:42 11:42

126,9 2,3 Bosphorus Bridge Entrance Boğaziçi Köprüsü Girişi 11:45 11:45 11:45

124,9 4,3 Tolls Gişeler 11:48 11:48 11:48

124,3 4,9 Beykoz Junction Right Turn Beykoz Ayrımı Sağ Dönüş 11:49 11:49 11:48

124,1 5,1 Stay on the right Sağda Kal 11:49 11:49 11:49

123,7 5,5 Stay on the right Sağda Kal 11:50 11:50 11:49

117,3 11,9 Turn Left Sola Dönüş 12:00 11:59 11:58

117,1 12,1 Turn Left Sola Dönüş 12:00 11:59 11:58

116,9 12,3 Turn Left Sola Dönüş 12:00 12:00 11:59

115 14,2 Turn Left Sola Dönüş 12:03 12:02 12:01

111,7 17,5 Turn Left Sola Dönüş 12:08 12:07 12:06

108,6 20,6 Beykoz Municipality Beykoz Belediyesi 12:13 12:12 12:10

107,7 21,5 Turn Right Sağ Dönüş 12:15 12:13 12:12

107 22,2 Beykoz Wood Beykoz Korusu 12:16 12:14 12:12

106,3 22,9 Turn Left Sola Dönüş 12:17 12:15 12:13

104,9 24,3 Turn Right Sağa Dönüş 12:19 12:17 12:15

104,6 24,6 Akbaba Akbaba 12:19 12:18 12:16

103 26,2 50 M Turn Left( Poyrazköy Road ) Sola Dönüş ( Poyrazköy Yolu ) 12:22 12:20 12:18

100,7 28,5 Turn Left Sola Dönüş 12:25 12:23 12:21

99,7 29,5 210 M Mountain Prime - ( Category – 3 ) Tırmanış Primi - ( Kategori – 3 ) 12:27 12:25 12:23

88,9 40,3 Turn Right Sağ Dönüş 12:44 12:40 12:38

88,7 40,5 Turn Left Sola Dönüş 12:44 12:41 12:38

88,5 40,7 Turn Right Sağa Dönüş 12:44 12:41 12:38
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86,9 42,3 Beykoz Municipality Beykoz Belediyesi 12:47 12:43 12:41

80,5 48,7 Stay on the Right Sağda Kal 12:56 12:53 12:49

78,4 50,8 Stay on the Right Sağda Kal 13:00 12:56 12:52

75,4 53,8 Sprint Prime - 
Kuleli Military High School

Sprint Primi - Kuleli Askeri Lisesi 13:04 13:00 12:57

71 58,2 Turn Right Sağa Dönüş 13:11 13:07 13:03

70,4 58,8 Bosphorus Bridge Entrance Boğaziçi Köprüsü Girişi 13:12 13:08 13:04

68 61,2 Turn Right ( Beşiktaş Exit ) Sağa Dönüş ( Beşiktaş Çıkışı ) 13:16 13:11 13:07

66,4 62,8 Barbaros Avenue Barbaros Bulvarı 13:18 13:13 13:09

61,7 67,5 Beauties of Turkey Sprint Prime- 
Galata Bridge

Türkiye Güzellikleri Sprint Primi - 
Galata Köprüsü

13:25 13:20 13:16

61,2 68 Turn Right- Ragıp Gümüşpala Avenue Sağa Dönüş - Ragıp Gümüşpala Caddesi 13:26 13:21 13:16

61,1 68,1 Feed Zone Start Feed Zone Başlangıç 13:26 13:21 13:17

60,2 69 Underpass - Feed Zone End Altgeçit  - Feed Zone Bitiş 13:28 13:22 13:18

57,7 71,5 U Turn ( Balat Hospital ) U Dönüşü ( Balat Hastanesi ) 13:32 13:26 13:21

55,4 73,8 Turn Right- Atatürk Avenue Sağa Dönüş - Atatürk Bulvarı 13:35 13:30 13:24

54,6 74,6 Right Exit- Bozdoğan Aqueduct Sağ Çıkış - Bozdoğan Su Kemeri 13:36 13:31 13:26

54,4 74,8 U Turn ( İBB ) U Dönüşü ( İBB ) 13:37 13:31 13:26

53,2 76 Turn Right- Ragıp Gümüşpala Avenue Sağa Dönüş - Ragıp Gümüşpala Caddesi 13:38 13:33 13:28

52,2 77 Stay on the Right Sağda Kal 13:40 13:34 13:29

48,6 80,6 Çatladıkapı U Turn Çatladıkapı U Dönüşü 13:46 13:39 13:34

45,4 83,8 Stay on the Right Sağda Kal 13:50 13:44 13:38

44 85,2 Underpass Altgeçit 13:53 13:46 13:40

42 87,2 U Turn ( Balat Hospital ) U Dönüşü ( Balat Hastanesi ) 13:56 13:49 13:43

39,7 89,5 Turn Right - Atatürk Boulevard Sağa Dönüş - Atatürk Bulvarı 13:59 13:52 13:46

38,9 90,3 Right Exit - Bozdoğan Aqueduct Sağ Çıkış - Bozdoğan Su Kemeri 14:00 13:54 13:48

38,7 90,5 U Turn ( İBB ) U Dönüşü ( İBB ) 14:01 13:54 13:48
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37,9 91,3 Turn Right - Ragıp Gümüşpala Avenue Sağa Dönüş - Ragıp Gümüşpala Caddesi 14:02 13:55 13:49

36,9 92,3 Stay on the Right Sağda Kal 14:04 13:57 13:50

33,3 95,9 Çatladıkapı U Turn 2.Tur Çatladıkapı U Dönüşü 2.Tur 14:09 14:02 13:55

30,1 99,1 Stay on the Right Sağda Kal 14:14 14:07 14:00

28,7 100,5 Underpass Altgeçit 14:16 14:09 14:02

26,7 102,5 U Turn ( Balat Hospital ) U Dönüşü ( Balat Hastanesi ) 14:19 14:12 14:05

24,4 104,8 Turn Right - Atatürk Boulevard Sağa Dönüş - Atatürk Bulvarı 14:23 14:15 14:08

23,6 105,6 Right Exit - Bozdoğan Aqueduct Sağ Çıkış - Bozdoğan Su Kemeri 14:24 14:16 14:09

23,4 105,8 U Turn ( İBB ) U Dönüşü ( İBB ) 14:24 14:16 14:09

22,6 106,6 Turn Right - Ragıp Gümüşpala Avenue Sağa Dönüş - Ragıp Gümüşpala Caddesi 14:26 14:18 14:10

21,6 107,6 Stay on the Right Sağda Kal 14:27 14:19 14:12

18 111,2 Çatladıkapı U Turn 3rd Tour Çatladıkapı U Dönüşü 3.Tur 14:33 14:24 14:17

14,8 114,4 Stay on the Right Sağda Kal 14:38 14:29 14:21

13,4 115,8 Underpass Altgeçit 14:40 14:31 14:23

11,4 117,8 U Turn ( Balat Hospital ) U Dönüşü ( Balat Hastanesi ) 14:43 14:34 14:26

8,1 121,1 Turn Right Atatürk Boulevard Sağa Dönüş Atatürk Bulvarı 14:48 14:39 14:30

7,3 121,9 Right Exit - Bozdoğan Aqueduct Sağ Çıkış - Bozdoğan Su Kemeri 14:49 14:40 14:32

7,1 122,1 U Turn ( İBB ) U Dönüşü ( İBB ) 14:49 14:40 14:32

6,3 122,9 Turn Right - Ragıp Gümüşpala Avenue Sağa Dönüş - Ragıp Gümüşpala Caddesi 14:51 14:41 14:33

5,3 123,9 Stay on the Right Sağda Kal 14:52 14:43 14:34

1,7 127,5 0 M Çatladıkapı Turn Right Çatladıkapı Sağ Dönüş 14:58 14:48 14:39

1,4 127,8 Turn Right Küçük Ayasofya Avenue Sağ Dönüş Küçük Ayasofya Caddesi 14:58 14:49 14:40

0,9 128,3 Torun Avenue Torun Caddesi 14:59 14:49 14:41

0,6 128,6 Turn Left At Meydanı Sola Dönüş At Meydanı 14:59 14:50 14:41

0 129,2 40 M Finish Bitiş 15:00 14:51 14:42
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SALCANO 
KAPADOKYA - KAPADOKYA 

STAGE / ETABI
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A region that hosts magnificent natural 
formations, reaching back to 3000 BC and is 
a legacy of Central Anatolia and the world: 
Cappadocia.

This splendid area in which history 
and nature come together where many 
civilizations have been hosted, came into 
being when lava and ashes from Mount 
Erciyes, Hasandağı and Güllüdağ erupted 60 
million years ago and formed soft layers that 
were later eroded by the wind and rain for 
millions of years.

Cappadocia, whose name means “The Land 
of Beautiful Horses” in Persian, has been 
the center of many civilizations throughout 
history. Most notably, with its houses and 
churches carved inside rocks from the time 
of the Hittites, it had become a great shelter 
and center for the Christians fleeing the 
Roman Empire.

In time with the formation of earth pillars, 
and the houses and churches that the 
people who had lived there carved from 
them, along with the murals they painted 
inside, formed a bridge between the past 
and present.

Cappadocia which is a district of Nevşehir 
province and one of the important stops on 
the Silk Road, today takes it place on the list 
of UNESCO World Heritage Sites.

If you want to take a trip into the Fairyland, 
Cappadocia is ready to offer all its mysteries 
to you.

Doğanın muhteşem oluşumlarının 
bulunduğu, tarihi M.Ö. 3 bin yılına uzanan, 
Orta Anadolu ve dünya mirası olan bir bölge: 
Kapadokya.

Tarih ile doğanın kucaklaştığı, birçok 
uygarlığa ev sahipliği yapmış bu müthiş 
coğrafya, 60 milyon yıl önce Erciyes, 
Hasandağı ve Güllüdağ’ın püskürttüğü lav ve 
küllerin sonucu oluşan yumuşak tabakaların 
milyonlarca yıl süren rüzgâr ve yağmur 
aşındırmalarıyla ortaya çıkmıştır.

Pers dilinde “Güzel Atlar Ülkesi” anlamına 
gelen Kapadokya, tarih boyunca pek çok 
uygarlığın merkezi olmuş, özellikle Hititler 
döneminde kayalara oyulan evler ve 
kiliselerle Roma İmparatorluğu’ndan kaçan 
Hristiyanlar için devasa bir sığınak ve merkez 
haline gelmiştir.

Zaman içinde peribacalarının oluşmasıyla 
birlikte, burada yaşayan toplulukların bu 
bacaları oyarak meydana getirdikleri evler ve 
kiliseler ile iç bölümlerine yaptıkları freskler, 
geçmişten günümüze bir köprü kurmuştur.

Nevşehir iline bağlı ve İpek Yolu’nun önemli 
noktalarından biri olan Kapadokya, bugün 
UNESCO Dünya Mirası listesinde yer 
almaktadır.

Masallar ülkesinde bir yolculuğa çıkmaya 
istiyorsanız, Kapadokya sizi tüm gizemleriyle 
tanıştırmaya hazır!
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Salcano Kapadokya - Kapadokya Stage
Date: Monday, April 25, 2016
Start Time: 11:00
Distance: 154.1 KM
Arrival of the Teams: 10:00
Signing Ceremony: 10:05 – 10:45 
Presentation of Riders: 10:25
Leading Vehicles: 10:55
Bonuses
Points Classification
Km 37.0
Mountain Classification
Km 81.0 (KAT 2) – 117.4 (KAT 2)
Turkish Beauties Classification
Km 78.4

Salcano Kapadokya - Kapadokya Etabı
Tarih: 25 Nisan 2016, Pazartesi
Başlama Saati: 11:00
Mesafe: 154.1 KM
Takımların Varışı: 10:00
İmza Töreni: 10:05 – 10:45 
Sporcu Tanıtımları: 10:25
Öncü Araçlar: 10:55
Primler
Sprint Primi
Km 37,0
Tırmanış Primi
Km 81,0 (KAT 2) – 117,4 (KAT 2)
Türkiye Güzellikleri Sprint Primi
Km 78,4
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Remaining Km Km Height Location Konum 39 Km/S 41 Km/S 43 Km/S
155,9 -1,8 Neutral Start- Paşabağ Neutral Başlangıç - Paşabağ 11:00 11:00 11:00

155,5 -1,4 Turn Left Sola Dönüş 11:03 11:03 11:03

154,1 0 1000 M Start Başlangıç 11:04 11:04 11:04

153,5 0,6 Çavuşin Çavuşin 11:04 11:04 11:04

151,2 2,9 Göreme Göreme 11:08 11:08 11:08

147,4 6,7 Uçhisar Uçhisar 11:14 11:13 11:13

145,6 8,5 1310 M Turn Left Uçhisar Center Sola Dönüş Uçhisar Merkez 11:17 11:16 11:15

145,1 9 1331 M Finish Line Bitiş Çizgisi 11:17 11:17 11:16

143 11,1 Traffic lights junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 11:21 11:20 11:19

137,9 16,2 Ortahisar Ortahisar 11:28 11:27 11:26

136,9 17,2 Traffic Lights Junction ( Göreme Open 
Air Museum ) 

Işıklı Kavşak ( Göreme Açıkhava 
Müzesi ) 

11:30 11:29 11:28

133,2 20,9 Ürgüp Ürgüp 11:36 11:34 11:33

133 21,1 City Center Şehir Merkezi Kavşağı 11:36 11:34 11:33

130,7 23,4 1030 M Turn Left Sola Dönüş 11:40 11:38 11:36

122,8 31,3 Turn Left Sola Dönüş 11:52 11:49 11:47

121,7 32,4 Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 11:53 11:51 11:49

120,6 33,5 Turn Left Sola Dönüş 11:55 11:53 11:50

117,7 36,4 End of 1st Tour 1. Tur Sonu 12:00 11:57 11:54

117,1 37 1020 M Sprint Prime - Çavuşin Sprint Primi - Çavuşin 12:00 11:58 11:55

114,8 39,3 Göreme Göreme 12:04 12:01 11:58

111 43,1 Uçhisar Uçhisar 12:10 12:07 12:04

109,2 44,9 1310 M Turn Left Uçhisar Center Sola Dönüş Uçhisar Merkez 12:13 12:09 12:06

108,7 45,4 1331 M Finish Line Bitiş Çizgisi 12:13 12:10 12:07

106,6 47,5 Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 12:17 12:13 12:10

101,5 52,6 Ortahisar Ortahisar 12:24 12:20 12:17
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100,5 53,6 Traffic Lights Junction ( Göreme Open 
Air Museum) 

Işıklı Kavşak ( Göreme Açıkhava 
Müzesi ) 

12:26 12:22 12:18

96,8 57,3 Ürgüp Ürgüp 12:32 12:27 12:23

96,6 57,5 City Center Crossroad Şehir Merkezi Kavşağı 12:32 12:28 12:24

94,3 59,8 Turn Left Sola Dönüş 12:36 12:31 12:27

86,4 67,7 Turn Left Sola Dönüş 12:48 12:43 12:38

85,3 68,8 Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 12:49 12:44 12:40

84,2 69,9 Turn Left Sola Dönüş 12:51 12:46 12:41

83,6 70,5 Feed Zone Start Feed Zone Başlangıç 12:52 12:47 12:42

81,3 72,8 End of 2nd Tour ( Feed Zone Finish ) 2.Tur Sonu ( Feed Zone Bitiş ) 12:56 12:50 12:45

80,7 73,4 Çavuşin Çavuşin 12:56 12:51 12:46

78,4 75,7 Beauties of Turkey Sprint Prime - 
Göreme 

Türkiye Güzellikleri Sprint Primi - 
Göreme 

13:00 12:54 12:49

74,6 79,5 Uçhisar Uçhisar 13:06 13:00 12:54

73,1 81 1310 M Mountain Prime ( Category  - 2 ) Tırmanış Primi  ( Kategori  - 2 ) 13:08 13:02 12:57

72,8 81,3 Turn Left Uçhisar Merkez Sola Dönüş Uçhisar Merkez 13:09 13:02 12:57

72,3 81,8 Finish Line Bitiş Çizgisi 13:09 13:03 12:58

70,2 83,9 Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 13:13 13:06 13:01

65,1 89 Ortahisar Ortahisar 13:20 13:14 13:08

64,1 90 Traffic Lights Junction ( Göreme Open 
Air Museum) 

Işıklı Kavşak ( Göreme Açıkhava 
Müzesi ) 

13:22 13:15 13:09

60,4 93,7 Ürgüp Ürgüp 13:28 13:21 13:14

60,2 93,9 City CenterCrossroad Şehir Merkezi Kavşağı 13:28 13:21 13:15

57,9 96,2 Turn Left Sola Dönüş 13:32 13:24 13:18

50 104,1 Turn Left Sola Dönüş 13:44 13:36 13:29

48,9 105,2 Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 13:45 13:37 13:30

47,8 106,3 Turn Left Sola Dönüş 13:47 13:39 13:32
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44,9 109,2 End of 3rd Tour 3. Tur Sonu 13:52 13:43 13:36

44,3 109,8 Çavuşin Çavuşin 13:52 13:44 13:37

42 112,1 Göreme Göreme 13:56 13:48 13:40

38,2 115,9 Uçhisar Uçhisar 14:02 13:53 13:45

36,7 117,4 1310 M Mountain Prime ( Category – 2 ) Tırmanış Primi  ( Kategori – 2 ) 14:04 13:55 13:47

36,4 117,7 Turn Left Uçhisar Merkez Sola Dönüş Uçhisar Merkez 14:05 13:56 13:48

35,9 118,2 Finish Line Bitiş Çizgisi 14:05 13:56 13:48

33,8 120,3 Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 14:09 14:00 13:51

28,7 125,4 Ortahisar Ortahisar 14:16 14:07 13:58

27,7 126,4 Traffic Lights Junction ( Göreme Open 
Air Museum ) 

Işıklı Kavşak ( Göreme Açıkhava 
Müzesi ) 

14:18 14:08 14:00

24 130,1 Ürgüp Ürgüp 14:24 14:14 14:05

23,8 130,3 City Center Crossroad Şehir Merkezi Kavşağı 14:24 14:14 14:05

21,5 132,6 Turn Left Sola Dönüş 14:28 14:18 14:09

13,6 140,5 Turn Left Sola Dönüş 14:40 14:29 14:20

12,5 141,6 Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 14:41 14:31 14:21

11,4 142,7 Turn Left Sola Dönüş 14:43 14:32 14:23

8,5 145,6 Çavuşin Çavuşin 14:48 14:37 14:27

7,9 146,2 Göreme Göreme 14:48 14:37 14:28

5,6 148,5 Uçhisar Uçhisar 14:52 14:41 14:31

1,8 152,3 Turn Left Uçhisar Merkez Sola Dönüş Uçhisar Merkez 14:58 14:46 14:36

0 154,1 Finish   Bitiş   15:01 14:49 14:39
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VESTEL 
AKSARAY - KONYA

STAGE / ETABI
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The route starts from Aksaray, which is a 
gateway to Cappadocia, and with its history 
reaching back to 8000 BC and its cultural 
assets from many civilizations and natural 
beauties, ends in Konya. Konya is a unique 
city with its history and culture and was the 
home of Rumi and Nasrettin Hodja, who are 
important names in Turkish literature.

Çatalhöyük region, which is the home of first 
known settlements, and is also on the list of 
UNESCO World Heritage Sites, marks the 
historical start point of Konya.

In this city, which has many historical 
artifacts and buildings, you can soon grasp 
its cultural values and get caught up in 
Rumi’s deep philosophy.

M.Ö. 8. bin yıla kadar uzanan tarihi, 
günümüze kadar hüküm süren çeşitli 
medeniyetlere ait kültürel varlıkları, tabii 
güzellikleri ile Kapadokya’nın kapısı 
konumundaki Aksaray’da başlayan rota Türk 
edebiyatının en önemli isimlerinden Mevlana 
ve Nasrettin Hoca’nın anayurdu olan, tarihi 
ve kültürüyle eşi bulunmaz bir kent olan 
Konya’da tamamlanıyor.

Dünya üzerindeki bilinen ilk yerleşimlerin 
yapıldığı ve UNESCO Dünya Miras 
Listesi’nde de bulunan Çatalhöyük bölgesi, 
Konya’nın tarihinin başlangıcını ortaya koyar.

Birçok tarihi eserin ve yapının bulunduğu bu 
kentte, kültürel değerleri tanımak ve Mevlana 
felsefesinin derin düşüncelerine kendinizi 
kaptırabilirsiniz.
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Vestel Aksaray - Konya Stage
Date: Tuesday, April 26, 2016
Start Time: 12:45
Distance: 158.9 KM
Arrival of the Teams: 11:50
Signing Ceremony: 11:55 – 12:30 
Presentation of Riders: 12:10
Leading Vehicles: 12:40
Bonuses
Points Classification
Km 43.1 – 122.4
Turkish Beauties Classification 
Km 96.5

Vestel Aksaray - Konya Etabı
Tarih: 26 Nisan 2016, Salı
Başlama Saati: 12:45
Mesafe: 158.9 KM
Takımların Varışı: 11:50
İmza Töreni: 11:55 – 12:30 
Sporcu Tanıtımları: 12:10
Öncü Araçlar: 12:40
Primler
Sprint Primi
Km 43,1 – 122,4
Türkiye Güzellikleri Sprint Primi
Km 96,5
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Remaining Km Km Height Location Konum 39 Km/S 41 Km/S 43 Km/S
161,9 -3 995 M Neutral Start  - Ulucami Park Neutral Başlangıç  - Ulucami Parkı 12:45 12:45 12:45

161,6 -2,7 Traffic Lights Junction Turn Right ( 
Atatürk Boulevard )

Işıklı Kavşak Sağa Dönüş ( Atatürk 
Bulvarı )

12:45 12:45 12:45

160,9 -2 Traffic Lights Junction   Işıklı Kavşak   12:46 12:46 12:46

160,4 -1,5 Rotary Intersection Straight Dönel Kavşak Düz 12:47 12:47 12:47

159,6 -0,7 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:49 12:49 12:49

158,9 0 970 M Start Başlangıç 12:50 12:50 12:50

156,9 2 Turn Right Sağ Dönüş 12:52 12:52 12:52

156,8 2,1 Turn Right Sağ Dönüş 12:53 12:52 12:52

156,7 2,2 Turn Left Sol Dönüş 12:53 12:53 12:52

155,9 3 Turn Right Sağ Dönüş 12:54 12:54 12:54

155,7 3,2 Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 12:54 12:54 12:54

148,3 10,6 Yapılcan Yapılcan 13:05 13:04 13:04

136,8 22,1 Yenikent Yenikent 13:22 13:20 13:19

135,8 23,1 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 13:23 13:22 13:20

118,5 40,4 Sultanhanı Sultanhanı 13:49 13:46 13:43

115,8 43,1 947 M Sprint Prime Sprint Primi 13:53 13:50 13:47

115,3 43,6 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 13:53 13:50 13:48

108 50,9 Eşmekaya Eşmekaya 14:04 14:01 13:57

107,8 51,1 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:04 14:01 13:58

99,7 59,2 Bozcamahmut Bozcamahmut 14:16 14:12 14:08

92,4 66,5 Konya City Border Konya İl Sınırı 14:27 14:22 14:18

91,5 67,4 Yenice Yenice 14:28 14:24 14:19

84,7 74,2 Feed Zone Start Feed Zone Başlangıç 14:38 14:33 14:28

81,7 77,2 Feed Zone Finish Feed Zone Bitiş 14:42 14:37 14:32

81,3 77,6 Kızören Kızören 14:43 14:38 14:33

62,4 96,5 1138 M Beauties of Turkey Sprint Prime Türkiye Güzellikleri Sprint Primi 15:11 15:04 14:58
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36,5 122,4 1010 M Sprint Prime Sprint Primi 15:49 15:40 15:33

26,8 132,1 Konya Organized Industrial Zone 
Crossroad 

Konya Organize Sanayi Kavşağı 16:03 15:54 15:46

23 135,9 Tüyap Exhibition Center Crossroad Tüyap Fuar Merkezi Kavşağı 16:08 15:59 15:51

21,2 137,7 Airport Crossroad Havalimanı Kavşağı 16:11 16:02 15:53

20,9 138 Turn Right ( City Center ) Sağa Dönüş ( Şehir Merkezi ) 16:11 16:02 15:54

15,5 143,4 Adana Road Bridge Crossroad Adana Yolu Köprülü Kavşağı 16:19 16:10 16:01

14,5 144,4 Galericiler Crossroad Galericiler Kavşağı 16:21 16:11 16:02

13,3 145,6 Belh Crossroad Belh Kavşağı 16:23 16:13 16:04

11,8 147,1 Emniyet Crossroad ( Entering Reverse 
Direction )

Emniyet Kavşağı ( Ters Yöne Giriş ) 16:25 16:15 16:06

10,7 148,2 Beşyol Crossroad Beşyol Kavşağı 16:26 16:16 16:07

9,2 149,7 Kültürpark (Sharp Left ) Kültürpark (Keskin Sol ) 16:29 16:18 16:09

8,7 150,2 Adalhan Crossroad ( Turn Left ) Adalhan Kavşağı ( Sola Dönüş ) 16:29 16:19 16:10

8,5 150,4 İhsaniye Underpass( Stay on the Left ) İhsaniye Alt Geçidi ( Solda Kal ) 16:30 16:19 16:10

7,9 151 Meram Yeniyol Crossroad Meram Yeniyol Kavşağı 16:30 16:20 16:11

7,5 151,4 Feridiye Police Station Crossroad Feridiye Karakol Kavşağı 16:31 16:21 16:11

6,9 152 Crossroad - Larende Avenue Kavşak - Larende Caddesi 16:32 16:22 16:12

5,6 153,3 Ahmet Özcan Avenue - Turn Left Ahmet Özcan Caddesi - Sola Dönüş 16:34 16:23 16:14

5,1 153,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 16:35 16:24 16:15

4,6 154,3 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 16:35 16:25 16:15

3,8 155,1 Uluırmak Altıyol Under Bridge Uluırmak Altıyol Köprü Altı 16:36 16:26 16:16

2,8 156,1 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 16:38 16:27 16:18

2,1 156,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 16:39 16:28 16:19

1,5 157,4 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 16:40 16:29 16:19

1,1 157,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 16:40 16:30 16:20

0 158,9 1019 M Finish Bitiş 16:42 16:31 16:21
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TÜRK HAVA YOLLARI 
SEYDİŞEHİR - ALANYA 

STAGE / ETABI
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Seydişehir; Seydişehir, embodying the ancient cities of Amblada, Vasada, Arvana, Elita and 
Dalisandus; is a city surrounded by the Taurus Mountains and is where nature and history meet 
between Central Anatolia and the Mediterranean Regions.

It is also called Medine-i Sani (The Second City) since it was believed to be founded after a holy 
order by Seyyid Harun Veli, who a Horasan dervish in the 14th century.

On the weekends, cycling tours and hiking trips in its beautiful nature take place in Seydişehir. You 
can join hiking and trekking trips held on weekends and witness the spectacular dance of the “yilki” 
horses in the untouched nature of Kupe Hole located on the top of Taurus Mountains.

Seydişehir, with its geography surrounded by mountains rich in plant variety, its historical Via 
Sebaste (King’s Road), the Region of Six Lakes, Swan Lake and the Tınaz Tepe Cave which is the 
3rd longest cave in the world that is open for visitors; is a preferred place for lovers of nature.
The route starting in Seydişehir is completed in Alanya. 

A region leaning back on Taurus mountains, facing the Mediterranean, and which had been one of 
the important centers of many civilizations throughout the ages, a generous piece of land: Alanya.

Alanya, located on the Mediterranean coast, is a peninsula, and greets us like a complete southern 
town with its magnificent natural beauty and history reaching back to prehistoric times.

The history of Alanya, which used to be located between Pamphylia and Cilicia in ancient times, 
dates back to 20,000 BC according to the studies done in the Kadıini Cave.

Alanya, which was one of the significant centers in the Roman, Byzantine, Seljuk and Ottoman 
Empires, served as an important castle for that area. The symbols of the city, The Red Tower and 
Alanya Castle were built in the time of the Seljuks to protect the increasingly crucial area.

Alanya, which has many large facilities for hosting visitors, also flaunts its boutique hotels. In this 
region which has Mediterranean climate, you can try many natural and tropical agricultural products, 
especially avocados and bananas.

As the heart of many centuries throughout the ages, now a complete attraction center with its 
natural and historical scenery, Alanya, is waiting for you!
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Amblada, Vasada, Arvana, Elita, Dalisandus antik şehirlerini bünyesinde barındıran Seydişehir, 
doğayla tarihin buluştuğu, İç Anadolu Bölgesi ile Akdeniz Bölgesi’nin arasında, Toroslarla çevrili bir 
şehirdir.

Şehrin, 14. yüzyılda Horasan erenlerinden Seyyid Harun Veli Hazretleri tarafından ilahi bir emirle 
kurulduğuna inanıldığından, Medine-i Sani (İkinci Şehir) olarakta anılmaktadır.

Seydişehir’de hafta sonları, doğayla iç içe bisiklet turları ve doğa yürüyüşleri yapılmaktadır. 
Hafta sonları düzenlenen hiking ve trekking turlarına katılıp Toroslar’ın zirvesinde bulunan Küpe 
Çukuru’ndaki yılkı atlarının doğayla muhteşem danslarına şahit olabilirsiniz.

Seydişehir, dört yanı bitki çeşitliği bakımından zengin dağlarla çevrili coğrafyasıyla, tarihi Via Sebaste 
Yolu’yla (Kral Yolu), Altı Göller Bölgesi’yle, Kuğulu Göl’üyle ve Dünya’nın turizme açık en uzun 
3.mağarası olan Tınaz Tepe Mağarası’yla doğa severlerin gözdesi bir yerdir.
Seydişehir’de başlayacak rota Alanya’da tamamlanıyor. 

Sırtını Toros dağlarına, yüzünü Akdeniz’e dönmüş, çağlar boyunca pek çok medeniyetin önemli 
merkezlerinden olmuş, doğanın en cömert bölgelerinden biri: Alanya.

Akdeniz’de bir yarımada şeklinde bulunan Alanya, müthiş doğası ve çağlar öncesine dayanan 
tarihiyle tam bir güney beldesi olarak karşımıza çıkıyor.

Antik dönemlerde Pamfilya ve Kilikya arasında bulunan Alanya’nın tarihi, bölgeye yakın olan Kadıini 
Mağarası’nda yapılan araştırmalara göre M.Ö. 20 bin yılına kadar dayanmaktadır.

Roma, Bizans, Selçuklu ve Osmanlı imparatorluklarının önemli merkezlerinden biri olan Alanya, 
bölgede önemli bir kale görevi görmüştür. Kentin sembolü kabul edilen Kızıl Kule ve Alanya Kalesi, 
Selçuklu döneminde, bölgenin artan önemini korumak için yapılmıştır.

Alanya, misafirlerini ağırlamak için pek çok büyük tesise sahipken, butik otelleriyle de göz 
dolduruyor. Akdeniz ikliminin hüküm sürdüğü bu coğrafyada avokado ve muz başta olmak üzere 
birçok doğal ve tropikal tarım ürününü de tadabilirsiniz.
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Türk Hava Yolları Seydişehir-Alanya Stage
Date: Wednesday, April 27, 2016
Start Time: 11:30
Distance: 187.0 KM
Arrival of the Teams: 10:35
Signing Ceremony: 10:35 – 11:15
Presentation of Riders: 10:55
Leading Vehicles: 11:25
Bonuses
Points Classification
Km 134.9
Mountain Classification
Km 31.9 (KAT 1) – 74.0 (KAT 2) – 113.0 (KAT 3)
Turkish Beauties Classification
Km 153.3

Türk Hava Yolları Seydişehir-Alanya Etabı
Tarih: 27 Nisan 2016, Çarşamba
Başlama Saati: 11:30
Mesafe: 187.0 KM
Takımların Varışı: 10:35
İmza Töreni: 10:35 – 11:15
Sporcu Tanıtımları: 10:55
Öncü Araçlar: 11:25
Primler
Sprint Primi
Km 134,9
Tırmanış Primi
Km 31,9 (KAT 1) – 74,0 (KAT 2) – 113,0 (KAT 3)
Türkiye Güzellikleri Sprint Primi
Km 153,3

79



80



81



Remaining Km Km Height Location Konum 39 Km/S 41 Km/S 43 Km/S
189 -2 1080 M Neutral Start – Municipality Square Neutral Başlangıç - Belediye Meydanı 11:30 11:30 11:30

188,3 -1,3 Rotary Intersection Dönel Kavşak 11:31 11:31 11:31

187 0 Start Başlangıç 11:34 11:34 11:34

186,4 0,6 Turn Right Sağa Dönüş 11:34 11:34 11:34

184,7 2,3 Autogare Crossroad Otogar Kavşağı 11:37 11:37 11:37

182,3 4,7 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:41 11:40 11:40

179,7 7,3 Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 11:45 11:44 11:44

155,1 31,9 1646 M Mountain Prime ( Category – 1 ) Tırmanış Primi ( Kategori – 1 ) 12:23 12:20 12:18

154 33 1645 M Antalya City Border Antalya İl Sınırı 12:24 12:22 12:20

149 38 1810 M Mountain Prime - Alacabel Junction 
( Category -  2 )

Tırmanış Primi - Alacabel Geçidi 
( Kategori -  2 )

12:32 12:29 12:27

139,2 47,8 Yarpuz Yarpuz 12:47 12:43 12:40

132,8 54,2 Beyşehir Crossroad ( Straight Ahead ) Beyşehir Kavşağı (Düz Devam ) 12:57 12:53 12:49

117,8 69,2 Akseki Yol Ayrımı ( Straight Ahead ) Akseki Yol Ayrımı ( Düz Devam ) 13:20 13:15 13:10

116,4 70,6 Altınbeşik Cave Junction 
( Straight Ahead )

Altınbeşik Mağarası Ayrımı 
( Düz Devam )

13:22 13:17 13:12

98,2 88,8 Murtiçi ( Feed Zone Start ) Murtiçi ( Feed Zone Başlangıcı ) 13:50 13:43 13:37

96,7 90,3 Feed Zone Finish Feed Zone Bitiş 13:52 13:46 13:40

90,4 96,6 620 M Güçlüköy Güçlüköy 14:02 13:55 13:48

74 113 385 M Mountain Prime ( Category - 3 ) Tırmanış Primi ( Kategori - 3 ) 14:27 14:19 14:11

67,5 119,5 Taşkesiği Taşkesiği 14:37 14:28 14:20

61,5 125,5 Hacıobası Hacıobası 14:47 14:37 14:29

58 129 Turn Left Sola Dönüş 14:52 14:42 14:34

57,5 129,5 Turn Right Sağa Dönüş 14:53 14:43 14:34

55,7 131,3 Kızılot Kızılot 14:56 14:46 14:37

55,2 131,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:56 14:46 14:37

52,1 134,9 13 M Sprint Prime Sprint Primi 15:01 14:51 14:42
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51 136 Çenger Çenger 15:03 14:53 14:43

47,6 139,4 Örenşehir Örenşehir 15:08 14:58 14:48

46 141 Okurcalar Okurcalar 15:10 15:00 14:50

44,6 142,4 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 15:13 15:02 14:52

43,9 143,1 Lighted Rotary Intersection Işıklı Dönel Kavşak 15:14 15:03 14:53

40 147 İncekum İncekum 15:20 15:09 14:59

35,5 151,5 Avsallar Avsallar 15:27 15:15 15:05

33,7 153,3 10 M Beauties of Turkey Sprint Prime Türkiye Güzellikleri Sprint Primi 15:29 15:18 15:07

32,5 154,5 Türkler Türkler 15:31 15:20 15:09

31,9 155,1 Lighted Rotary Intersection Işıklı Dönel Kavşak 15:32 15:20 15:10

28 159 Payallar Payallar 15:38 15:26 15:15

25,5 161,5 Konaklı Konaklı 15:42 15:30 15:19

24,3 162,7 Konaklı Traffic Lights Junction Konaklı Işıklı Kavşak 15:44 15:32 15:21

22 165 Traffic Lights Junction ( Regional 
Traffic )

Işıklı Kavşak ( Bölge Trafik) 15:47 15:35 15:24

14,3 172,7 Alanya Alanya 15:59 15:46 15:34

13,6 173,4 Traffic Lights Junction
( Dinek Crossroad )

Işıklı Kavşak ( Dinek Kavşağı ) 16:00 15:47 15:35

13 174 Traffic Lights Junction 
( Autogare Crossroad )

Işıklı Kavşak 
( Otogar Kavşağı )

16:01 15:48 15:36

11,8 175,2 Traffic Lights Junction ( Hal Crossroad ) Işıklı Kavşak ( Hal Kavşağı ) 16:03 15:50 15:38

9,4 177,6 Traffic Lights Junction 
( Trade High School Crossroad )

Işıklı Kavşak 
( Ticaret Lisesi Kavşağı )

16:07 15:53 15:41

8,6 178,4 Traffic Lights Junction ( Hospital 
Crossroad )

Işıklı Kavşak ( Hastane Kavşağı ) 16:08 15:55 15:42

8,1 178,9 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 16:09 15:55 15:43

7,9 179,1 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 16:09 15:56 15:43

6,7 180,3 Traffic Lights Junction 
( Oba Crossroad )

Işıklı Kavşak ( Oba Kavşağı ) 16:11 15:57 15:45

5,5 181,5 Tosmur Tosmur 16:13 15:59 15:47

4,7 182,3 Turn Right Sağa Dönüş 16:14 16:00 15:48

0 187 5 M Finish Bitiş 16:21 16:07 15:54
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SALCANO 
ALANYA - KEMER 

STAGE / ETABI
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In this part of our route, we travel through 
Antalya on the way from Alanya to Kemer.

A city living peacefully on the skirts of the 
Taurus mountains, flaunting its historical 
artifacts and also its natural landscape: 
Antalya.

Antalya can be visited in every season and 
is especially very popular in the summer. 
This “blue” city sparkling with beaches each 
more beautiful than the other, is one of the 
cities with the longest coastlines in Turkey. 

The most stunning property of the city is 
the stunning palm trees that caress you 
with light breezes and welcome you to their 
shadow. Palm trees, in Turkey are mostly 
present in Antalya, decorate the city. They 
are a sign of the warm Mediterranean 
climate. Hot and dry in the summer, the city 
has warm and rainy winters and always feels 
like a warm nest.

During your holiday in Antalya, also known 
as “Paradise on Earth”, you can enjoy the 
stage lights of Aspendos, in the oldest 
ancient theater of Asia and Africa; and 
witness the magnificent cascade of the 
world famous Manavgat Waterfall.

The city has gorgeous facilities and offers 
many sports activities. In the city especially 
famous for its golf facilities, it is only a 
matter of time before all the balls reach their 
targets.

One of the leading tourism spots in 
Turkey, with its increasing potential and 
extraordinary nature, Antalya is waiting 
for its visitors who wish to experience an 
unforgettable holiday.

Rotamızın bu ayağında Alanya’dan Kemer’e 
giden yolda Antalya’yı bir baştan diğer başa 
geçiyoruz.

Toros dağlarının eteklerinde sükûnetle 
yaşayan, tarihi eserleriyle olduğu kadar doğal 
güzellikleriyle de göz dolduran bir şehir: 
Antalya.

Dört mevsimde de keyifle ziyaret edilebilen 
Antalya, özellikle yaz turizminin vazgeçilmez 
şehri. Birbirinden güzel plajları ile göz 
kamaştıran bu “mavi” kent, Türkiye’nin en 
uzun kıyı şeridine sahip illerinden biri olma 
özelliğinde. 

Şehrin dokusuna dair en çarpıcı özellik ise,  
yolunuzun üzerinde, adeta hafif meltemlerle 
size eşlik eden, gölgesinde mola verdiğiniz 
müthiş palmiye ağaçları. Türkiye’de en sık 
olarak Antalya’da bulunan ve kenti süsleyen 
palmiyeler, bu şehre hâkim olan Akdeniz 
ılıman iklimin bir göstergesi. Yazları sıcak 
ve kurak olan bölgede, kışlar ise ılıman ve 
yağışlı geçerek kente her zaman sıcak bir 
yuva hissi veriyor.

“Dünyadaki Cennet” olarak da bilinen 
Antalya’daki tatiliniz sırasında Asya ve 
Afrika’nın en eski antik tiyatrosu Aspendos’ta 
kendinizi sahnenin ışıltısına kaptırabilir, 
dünyaca ünlü Manavgat Şelalesi’nin 
görkemle akışına şahit olabilirsiniz.

Şehrin barındırdığı muhteşem tesisler, birçok 
spor dalı için olanak da sağlıyor. Özellikle 
golf ile ünlü olan şehirde, tüm topların hedefi 
bulması an meselesi.

Türkiye’nin turizm lokomotiflerinden biri 
olan Antalya, giderek büyüyen potansiyeli 
ve olağanüstü doğasıyla, unutulmaz bir tatil 
geçirmek isteyen misafirlerini bekliyor.
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Salcano Alanya - Kemer Stage
Date: Thursday, April 28, 2016
Start Time: 10:15
Distance: 189.3 KM
Arrival of the Teams: 09:20
Signing Ceremony: 09:20 – 10:40
Presentation of Riders: 09:40
Leading Vehicles: 10:10
Bonuses
Points Classification
Km 99.8 – 156.4
Turkish Beauties Classification
Km 120.4

Salcano Alanya - Kemer Etabı
Tarih: 28 Nisan 2016, Perşembe
Başlama Saati: 10:15
Mesafe: 189.3 KM
Takımların Varışı: 09:20
İmza Töreni: 09:20 – 10:40
Sporcu Tanıtımları: 09:40
Öncü Araçlar: 10:10
Primler
Sprint Primi
Km 99,8 – 156,4
Türkiye Güzellikleri Sprint Primi
Km 120,4
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Remaining Km Km Height Location Konum 39 Km/S 41 Km/S 43 Km/S
194,3 -5 Neutral Start - Port Neutral Başlangıç - Liman 10:15 10:15 10:15

193,4 -4,1 Turn Left Atatürk Boulevard Sola Dönüş Atatürk Bulvarı 10:17 10:16 10:16

190,1 -0,8 Turn Left 
( Alaaddin Keykubat Crossroad )

Sola Dönüş 
( Alaaddin Keykubat Kavşağı )

10:24 10:23 10:23

189,3 0 Start Başlangıç 10:25 10:25 10:25

189 0,3 Devren Tünnel( 406 M ) Devren Tüneli ( 406 M ) 10:25 10:25 10:25

187,8 1,5 Ilıksu-ulaş Tunnel ( 1541 M ) Ilıksu-ulaş Tüneli ( 1541 M ) 10:27 10:27 10:27

186,4 2,9 Çandırtepe Tunnel ( 307 M ) Çandırtepe Tüneli ( 307 M ) 10:29 10:29 10:28

183,1 6,2 Konaklı Konaklı 10:34 10:33 10:33

182,5 6,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 10:34 10:34 10:34

180,3 9 Traffic Lights Junction – Gündoğmuş Işıklı Kavşak – Gündoğmuş 10:38 10:37 10:37

178,9 10,4 Payallar Payallar 10:40 10:39 10:38

176,7 12,6 Türkler Türkler 10:43 10:42 10:41

172,8 16,5 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 10:49 10:48 10:47

172 17,3 Avsallar Avsallar 10:50 10:49 10:48

169,7 19,6 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 10:53 10:52 10:51

169,1 20,2 İncekum İncekum 10:54 10:53 10:51

164,7 24,6 Okurcalar Okurcalar 11:01 10:59 10:57

164,1 25,2 Traffic Lights Junction – Alarahan Işıklı Kavşak – Alarahan 11:01 11:00 10:58

161,7 27,6 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:05 11:03 11:01

160,6 28,7 Örenşehir Örenşehir 11:07 11:05 11:03

157 32,3 Çenger Çenger 11:12 11:10 11:08

151 38,3 Kızılot Kızılot 11:21 11:18 11:16

149,3 40 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:23 11:20 11:18

147,7 41,6 Konya - Akseki Junction Konya - Akseki Yol Ayrımı 11:25 11:23 11:20

146,5 42,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:27 11:24 11:22

139,5 49,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:37 11:34 11:31
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139 50,3 Manavgat Manavgat 11:38 11:35 11:32

138,4 50,9 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:39 11:36 11:32

136,5 52,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:42 11:38 11:35

135,7 53,6 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:43 11:39 11:36

133,9 55,4 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:46 11:42 11:38

129,5 59,8 Ilıca Ilıca 11:52 11:48 11:44

126,7 62,6 Kumköy Traffic Lights Junction Kumköy Işıklı Kavşak 11:56 11:52 11:48

125,5 63,8 Evrenseki Evrenseki 11:58 11:54 11:50

124,5 64,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:59 11:55 11:51

124 65,3 Çolaklı Çolaklı 12:00 11:56 11:52

123,1 66,2 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:01 11:57 11:53

121,9 67,4 Traffic Lights Junction - 
Çolaklı Tourism Center

Işıklı Kavşak - 
Çolaklı Turizm Merkezi 

12:03 11:59 11:54

121 68,3 Yavrudoğan Yavrudoğan 12:04 12:00 11:56

119,3 70 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:07 12:02 11:58

118,8 70,5 Gündoğdu Gündoğdu 12:08 12:03 11:59

118 71,3 Traffic Lights Junction - 
Gündoğdu Tourism Center

Işıklı Kavşak - 
Gündoğdu Turizm Merkezi

12:09 12:04 12:00

108,8 80,5 Traffic Lights Junction - Bridge Kanyon Işıklı Kavşak - Köprülü Kanyon 12:22 12:17 12:12

105,5 83,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:27 12:21 12:16

101 88,3 Serik Serik 12:34 12:28 12:22

100,6 88,7 Traffic Lights Junction - City Center Işıklı Kavşak - Şehir Merkezi 12:34 12:28 12:23

99,1 90,2 Traffic Lights Junction - 
State Hospital Crossroad

Işıklı Kavşak - 
Devlet Hastanesi Kavşağı

12:37 12:30 12:25

97,3 92 Stay on the Right Sağda Kal 12:39 12:33 12:27

97,1 92,2 Turn Left Sola Dönüş 12:39 12:33 12:27

90,5 98,8 Turn Right Sağa Dönüş 12:49 12:42 12:36

89,5 99,8 Sprint Prime Sprint Primi 12:51 12:44 12:38
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86,2 103,1 Turn Right Traffic Lights Junction Sağa Dönüş Işıklı Kavşak 12:55 12:48 12:42

84,3 105 Traffic Lights Junction - Kadriye Işıklı Kavşak - Kadriye 12:58 12:51 12:45

79,8 109,5 Lighted Rotary Intersection Turn Left Işıklı Dönel Kavşak Sola Dönüş 13:05 12:57 12:51

79,3 110 Feed Zone Start Feed Zone Başlangıç 13:05 12:58 12:51

76,8 112,5 Traffic Lights Junction - 
Feed Zone Finish 

Işıklı Kavşak - Feed Zone Bitiş 13:09 13:01 12:55

72,8 116,5 Traffic Lights Junction - Gebiz - Silyon Işıklı Kavşak - Gebiz - Silyon 13:15 13:07 13:00

70,1 119,2 Expo 2016 Entrance Expo 2016 Girişi 13:19 13:11 13:03

69,5 119,8 Turn Left Sola Dönüş 13:20 13:12 13:04

68,9 120,4 Beauties of Turkey Sprint Prime - Expo 
2016

Türkiye Güzellikleri Sprint Primi - 
Expo 2016

13:21 13:13 13:05

65,1 124,2 Turn Right Sağa Dönüş 13:26 13:18 13:10

64,7 124,6 Stay on the Right Sağda Kal 13:27 13:18 13:11

60,3 129 Aksu Aksu 13:33 13:25 13:17

59,1 130,2 Stay on the Left Solda Kal 13:35 13:26 13:18

56,1 133,2 Airport Crossroad Havalimanı Kavşağı 13:39 13:30 13:22

51,1 138,2 Stay on the Right Sağda Kal 13:47 13:37 13:29

46,7 142,6 Düden Waterfall Junction Düden Şelalesi Yol Ayrımı 13:53 13:43 13:35

41,8 147,5 Autogare Crossroad Otogar Kavşağı 14:00 13:50 13:41

41,4 147,9 Sharp Right Turn Keskin Sağ Dönüş 14:01 13:51 13:42

39,2 150,1 Lighted Rotary Intersection 2nd Exit
( Migros Crossroad )

Işıklı Dönel Kavşak 2. Çıkış 
( Migros Kavşağı )

14:04 13:54 13:45

37,9 151,4 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:06 13:56 13:46

35,5 153,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:10 13:59 13:50

32,9 156,4 Sprint Prime Sprint Primi 14:13 14:03 13:53

32,6 156,7 Traffic Lights Junction ( Eti Aliminyum ) Işıklı Kavşak ( Eti Aliminyum ) 14:14 14:03 13:53

31,5 157,8 Turn Left Traffic Lights Junction Sola Dönüş Işıklı Kavşak 14:15 14:05 13:55

30,3 159 Traffic Lights Junction ( Tünektepe ) Işıklı Kavşak ( Tünektepe ) 14:17 14:06 13:57

23,1 166,2 Orhan Büyükalp Tunnel ( 1100 M ) Orhan Büyükalp Tüneli ( 1100 M ) 14:28 14:16 14:06

21,2 168,1 Adnan Sezgin Tunnel ( 330 M ) Adnan Sezgin Tüneli ( 330 M ) 14:31 14:19 14:09

19,5 169,8 Altan Ayağ Tunnel ( 970 M ) Altan Ayağ Tüneli ( 970 M ) 14:33 14:21 14:11

18,2 171,1 Beldibi Beldibi 14:35 14:23 14:13

10,5 178,8 Göynük Göynük 14:46 14:34 14:23

8,3 181 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:49 14:37 14:26

2,8 186,5 Kemer Kemer 14:57 14:45 14:33

1,9 187,4 Turn Left ( City Center Entrance) Sola Dönüş ( Şehir Merkezi Girişi ) 14:59 14:46 14:34

0 189,3 Finish Bitiş 15:02 14:49 14:37
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TÜRK HAVA YOLLARI 
KUMLUCA - ELMALI 

STAGE / ETABI
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The route that will start in Kumluca in 
Mediterranean coastline will be complete 
with the climbing stage at the height of 1,850 
m. 

The route takes place in Elmalı district, 
which is located 100 km west of Antalya 
on a large plateau with an altitude of 1150 
m. It has a mountainous and rough terrain. 
Within the borders of the district, mounds, 
which are the ruins carrying the traces of 
prehistoric life, are virgin research fields for 
archaeologists. The most significant ones 
are Beyler, Semahöyük and Müren mounds. 

Lycia and Roman remnants near 
Hacıyusuflar and Yuva villages are also 
historical and touristic.

Akdeniz sahillerinde Kumluca’da başlayacak 
rota 1.850 m yükseklikteki tırmanış etabı ile 
tamamlanıyor. 

Güzergahın geçtiği Elmalı İlçesi Antalya İlinin 
100 km. batısında 1150 m. rakımlı geniş bir 
plato üzerinde kurulmuştur. Yerleştiği alan 
dağlık ve engebeli bir arazidir. İlçe sınırları 
içerisinde tarih öncesine ait hayat izleri 
taşıyan kalıntılar olan höyükler, eski eserler 
bakımından bakir inceleme alanlarıdır. 

Beyler, Semahöyük ve Müren höyükleri en 
önemlilerindendir. Hacıyusuflar ve Yuva 
köyleri yanındaki Likya ve Roma kalıntıları 
tarihi ve turistik yerlerdendir.
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Türk Hava Yolları Kumluca - Elmalı Stage
Date: Friday, April 29, 2016
Start Time: 12:50
Distance: 116.9 KM
Arrival of the Teams: 11:55
Signing Ceremony: 11:55 – 12:35
Presentation of Riders: 12:15
Leading Vehicles: 12:45
Bonuses
Points Classification
Km 88.0
Mountain Classification
Km 54.7 (KAT 1) – 116.9 (H.C.)
Turkish Beauties Classification
Km 45.0

Türk Hava Yolları Kumluca - Elmalı Etabı
Tarih: 29 Nisan 2016, Cuma
Başlama Saati : 12:50
Mesafe: 116.9 KM
Takımların Varışı: 11.55
İmza Töreni: 11:55 – 12:35
Sporcu Tanıtımları: 12:15
Öncü Araçlar: 12:45
Primler
Sprint Primi
Km 88,0
Tırmanış Primi
Km 54,7 (KAT 1) – 116,9 (H.C.)
Türkiye Güzellikleri Sprint Primi
Km 45,0
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Remaining Km Km Height Location Konum 39 Km/S 41 Km/S 43 Km/S
116,9 0 30 M Start - Kumluca Cumhuriyet Square Başlangıç - Kumluca Cumhuriyet 

Meydanı
12:50 12:50 12:50

116,2 0,7 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:51 12:51 12:51

112,9 4 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:57 12:57 12:56

109,6 7,3 Hasyurt Hasyurt 13:03 13:02 13:02

107,3 9,6 Hasyurt Crossroad Hasyurt Kavşağı 13:08 13:06 13:06

101,1 15,8 Turn Right Sağa Dönüş 13:19 13:17 13:16

99,6 17,3 Turunçova Turunçova 13:22 13:20 13:18

82,6 34,3 Yalnız Yalnız 13:54 13:50 13:47

79,6 37,3 Kaş-Fethiye Junction Kaş-Fethiye Yol Ayrımı 13:59 13:55 13:52

73,7 43,2 Arif Arif 14:11 14:06 14:02

71,9 45 610 M Beauties of Turkey Sprint Prime - 
Arykanda

Türkiye Güzellikleri Sprint Primi - 
Arykanda

14:14 14:09 14:05

62,2 54,7 1105 M Mountain Prime -  Avlan Beli 
( Category - 1 )

Tırmanış  Primi -  Avlan Beli 
( Kategori - 1 )

14:32 14:26 14:21

59,9 57 Göltarla Göltarla 14:36 14:30 14:25

57,3 59,6 Avlan Lake Avlan Gölü 14:41 14:35 14:29

49,9 67 Feed Zone Start Feed Zone Başlangıç 14:55 14:48 14:41

47,4 69,5 Yakaçiftlik Feed Zone Finish Yakaçiftlik Feed Zone Bitiş 15:00 14:52 14:45

43,3 73,6 Düdenköy Düdenköy 15:08 14:59 14:52

39,9 77 Elmalı Elmalı 15:14 15:05 14:58

36,4 80,5 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 15:20 15:12 15:04

35,9 81 Hospital Crossroad Hastane Kavşağı 15:21 15:12 15:05

33,9 83 Gökpınar Gökpınar 15:25 15:16 15:08

33,4 83,5 U Turn ( Opet ) U Dönüşü ( Opet ) 15:26 15:17 15:09

32,1 84,8 Elmalı Elmalı 15:29 15:19 15:11

31,1 85,8 Hospital Crossroad Hastane Kavşağı 15:30 15:21 15:13

30,5 86,4 Traffic Lights Junction City Center 
Entrance

Işıklı Kavşak Şehir Merkezi Girişi 15:32 15:22 15:14

28,9 88 1081 M Sprint Prime Sprint Primi 15:35 15:25 15:16

28,4 88,5 Turn Left Sola Dönüş 15:35 15:26 15:17

28,2 88,7 Elmalılı Hamdi Yazır Museum Elmalılı Hamdi Yazır Müzesi 15:36 15:26 15:17

21,8 95,1 Kışla Kışla 15:48 15:37 15:28

17,1 99,8 1038 M Yalnızdam Yalnızdam 15:57 15:46 15:36

14,8 102,1 Eskihisar Eskihisar 16:01 15:50 15:40

11 105,9 Dar Köprü Dar Köprü 16:08 15:56 15:46

9,5 107,4 Yapraklı Yapraklı 16:11 15:59 15:49

9,4 107,5 1150 M Güğü Köprüsü Güğü Köprüsü 16:11 15:59 15:49

0 116,9 1823 M Finish -  Göğübeli ( Category - 1 ) Bitiş -  Göğübeli ( Kategori - 1 ) 16:29 16:16 16:04

100



101



VESTEL 
FETHİYE - MARMARİS 

STAGE / ETABI
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The starting place of our route, Fethiye has 
the most beautiful beaches and islands in 
the Aegean Region and is a holiday treasure 
with its magnificent nature and impressive 
historical sites.

Dubbed the“Untouched Virgin of the Lands 
of Lights” in the past, Fethiye is thought to 
have been founded in the 5th century BC. 
The city’s ancient name was Telmessos, and 
it was one of the important settlements of 
Lycia.

From Fethiye which ensures that you spend 
a wonderful time with its splendid holiday 
destinations, cultural legacies and many 
sports activities, such as paragliding and 
diving, we then reach Marmaris.

A destination dating back to 12000 BC with 
lush forests of pine trees behind, a deep blue 
sea in the front, and flaunting its spectacular 
marina: Marmaris.

The city, whose ancient name was Physkos 
is located around the Muğla province where 
the Aegean Sea and Mediterranean meet. 
The region has many harbors and coves and 
it had been used as a connection point of 
sea trade for centuries.

With its historical legacies, natural 
landscapes, warming sun and nightlife, 
Marmaris’ will also fascinate you with its 
virgin coves that have unique blue colors.

Marmaris, where National Parks, forests 
decorated with blue flags and the sea come 
together, is ready to welcome you at any 
time of the year!

Rotamızın başlangıcı olan Fethiye, Ege 
Bölgesi’nin en güzel sahilleri ve adalarına 
sahip olan, müthiş doğası ve etkileyici ören 
yerleriyle bir tatil hazinesi.

Tarihte “Aydınlıklar Ülkesinin El Değmemiş 
Bakiresi” olarak anılan Fethiye’nin M.Ö. 5. 
yüzyılda kurulduğu düşünülüyor. Eski adı 
Telmesso olan kent, Likya’nın en önemli 
yerleşim bölgelerinden birini oluşturuyordu.

Muhteşem tatil beldeleri, kültürel mirasları, 
yamaç paraşütü ve dalış gibi pek çok spor 
olanaklarıyla alternatif zamanlar geçirmenizi 
mümkün kılan Fethiye’den Marmaris’e 
geçiyoruz.

Ardında yemyeşil çam ağaçlarından oluşan 
ormanları, önünde masmavi denizi, tarihi 
M.Ö. 12 bine kadar uzanan ve muhteşem 
yat limanı ile göz kamaştıran bir belde: 
Marmaris.

Eski adı Physkos olan kent, Ege ve 
Akdeniz’in kavuştuğu noktada, Muğla ili 
sınırlarında bulunuyor. Pek çok limana ve 
koya sahip olan bölge, yüzyıllar boyunca 
deniz ticaretinin bağlantı noktalarından biri 
olarak da kullanılmıştır.

Tarihi mirasları, doğal güzellikleri, içinizi 
ısıtacak güneşi ve eğlence hayatıyla 
Marmaris, eşsiz maviliklere sahip el 
değmemiş koylarıyla da sizi fazlasıyla 
büyüleyecek.

Milli Park’lar ve mavi bayraklarla donanmış 
ormanların ve denizin bir araya geldiği 
Marmaris, yılın her dönemi sizleri misafir 
etmeye hazır!
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Vestel Fethiye - Marmaris Stage
Date: Saturday, April 30, 2016
Start Time: 10:30
Distance: 128.6 KM
Arrival of the Teams: 09:35
Signing Ceremony: 09:35 – 10:15
Presentation of Riders: 09:55
Leading Vehicles: 10:25
Bonuses
Points Classification
Km 72.0
Mountain Classification
Km 32.9 (KAT 3)
Turkish Beauties Classification
Km 101.0

Vestel Fethiye - Marmaris Etabı
Tarih: 30 Nisan 2016, Cumartesi
Başlama Saati: 10:30
Mesafe: 128.6 KM
Takımların Varışı: 09.35
İmza Töreni: 09:35 – 10:15
Sporcu Tanıtımları: 09:55
Öncü Araçlar: 10:25
Primler
Sprint Primi
Km 72,0
Tırmanış Primi
Km 32,9 (KAT 3)
Türkiye Güzellikleri Sprint Primi
Km 101.0
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Remaining Km Km Height Location Konum 39 Km/S 41 Km/S 43 Km/S
133,6 -5 3 M Neutral Start - Fethiye Municipality Neutral Başlangıç - Fethiye Belediyesi 10:30 10:30 10:30

133 -4,4 Turn Left Cahit Gündüz Avenue Sola Dönüş Cahit Gündüz Caddesi 10:31 10:31 10:31

130,2 -1,6 Turn Right Sağa Dönüş 10:37 10:37 10:37

130,1 -1,5 Turn Left   Sola Dönüş   10:37 10:37 10:37

129,3 -0,7 Turn Left Sola Dönüş 10:39 10:39 10:39

128,6 0 Start Başlangıç 10:40 10:40 10:40

127,9 0,7 Cahit Beğenç Boulevard Traffic Lights 
Junction

Cahit Beğenç Bulvarı Işıklı Kavşak 10:41 10:41 10:40

125,1 3,5 Osmangazi Avenue Turn Right Osmangazi Caddesi Sağa Dönüş 10:45 10:45 10:44

124,4 4,2 Main Road Junction Turn Left Anayol Kavşak Sola Dönüş 10:46 10:46 10:45

122,6 6 Kargı Kargı 10:49 10:48 10:48

121,8 6,8 Yanıklar Yanıklar 10:50 10:49 10:49

110,8 17,8 İnlice İnlice 11:07 11:06 11:04

108,1 20,5 Göcek Göcek 11:11 11:10 11:08

104 24,6 3 M Göcek Crossroad Göcek Kavşak 11:17 11:16 11:14

99,1 29,5 130 M Tunnel Area Turn Left Tünel Bölgesi Sola Dönüş 11:25 11:23 11:21

95,7 32,9 327 M Mountain Prime - Göcek Passage
( Category – 3 )

Tırmanış Primi  - Göcek Geçidi 
( Kategori – 3 ) 

11:30 11:28 11:25

93,8 34,8 Crossroad Kavşak 11:33 11:30 11:28

88,5 40,1 Dalaman Dalaman 11:41 11:38 11:35

84,5 44,1 Airport Crossroad Havalimanı Kavşağı 11:47 11:44 11:41

83,3 45,3 Ortaca Ortaca 11:49 11:46 11:43

80,3 48,3 Dalyan Crossroad Dalyan Kavşağı 11:54 11:50 11:47

78,4 50,2 City Center Traffic Lights Junction Şehir Merkezi Işıklı Kavşak 11:57 11:53 11:50
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71,9 56,7 Beyobası Beyobası 12:07 12:02 11:59

68,3 60,3 Zeytinalanı Zeytinalanı 12:12 12:08 12:04

65,1 63,5 Yangı Yangı 12:17 12:12 12:08

62,7 65,9 Köyceğiz Köyceğiz 12:21 12:16 12:11

61 67,6 Toparlar Toparlar 12:24 12:18 12:14

56,6 72 Sprint Prime Sprint Primi 12:30 12:25 12:20

43,3 85,3 Feed Zone Start Feed Zone Başlangıç 12:51 12:44 12:39

40,7 87,9 Feed Zone Finish Feed Zone Bitiş 12:55 12:48 12:42

39,6 89 Kızılyaka Kızılyaka 12:56 12:50 12:44

36,4 92,2 Esentepe Esentepe 13:01 12:54 12:48

34,1 94,5 Çıtlık Çıtlık 13:05 12:58 12:51

31,1 97,5 Gökova Gökova 13:10 13:02 12:56

28,7 99,9 Marmaris Datça Crossroad Turn Left Marmaris Datça Kavşağı Sola Dönüş 13:13 13:06 12:59

27,6 101 Beauties of Turkey Sprint Prime Türkiye Güzellikleri Sprint Primi 13:15 13:07 13:00

25,4 103,2 Gökçe Gökçe 13:18 13:11 13:04

20 108,6 Çetibeli Çetibeli 13:27 13:18 13:11

2,5 126,1 City Center Girişi Şehir Merkezi Girişi 13:54 13:44 13:35

2 126,6 Traffic Lights Junction Turn Left - 
Ulusal Egemenlik Avenue

Işıklı Kavşak Sola Dönüş - 
Ulusal Egemenlik Caddesi

13:54 13:45 13:36

1,5 127,1 Turn Right Sağa Dönüş 13:55 13:46 13:37

0,8 127,8 Turn Right Hasan Işık Avenue Sağa Dönüş Hasan Işık Caddesi 13:56 13:47 13:38

0,5 128,1 Turn Left 
Kemal Seyfettin Elgin Boulevard

Sola Dönüş 
Kemal Seyfettin Elgin Bulvarı

13:57 13:47 13:38

0 128,6 1 M Finish Bitiş 13:57 13:48 13:39

109



SPOR TOTO
MARMARİS - SELÇUK

STAGE / ETABI
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The route that starts from Marmaris reaches 
its destination in Selçuk. 

A center of many civilizations since ancient 
times, a place that is both holy and 
historical, the open-air museum of Izmir: 
Selçuk.

In this region that was first set up in 6000 
BC, countless valuable artifacts belonging to 
the Ephesus culture and structures can be 
seen.

Selçuk which welcomes you with its 
beautiful nature, surrounded by lush forests 
and breezes from the Aegean Sea, is also 
important to Christianity.

If you too want to witness the combination 
of history and natural landscapes, get ready 
for the excitement of the finale and the 
haunting atmosphere of Selçuk.

Marmaris’te başlayan rotanın son ayağı 
finalde Selçuk’a ulaşıyor. 

Antik çağlardan bu yana pek çok uygarlığın 
merkezi olmuş, hem kutsal hem de tarihi 
bir bölge olan, İzmir’in açık hava müzesi: 
Selçuk.

Kuruluşu M.Ö. 6 bin yılına kadar uzanan bu 
bölgede, Efes kültürüne ve yapılarına dair 
sayısız değerli eser görülebilir.

Yemyeşil ağaçlarla çevrili doğasının yanında
Ege’nin esintileriyle sizleri karşılayacak olan
Selçuk, Hristiyanlık için de oldukça
önemlidir.

Siz de tarihin ve doğal güzelliklerin 
buluşmasının tanığı olmak istiyorsanız, 
finalin heyecenına ve Selçuk’un büyüleyici 
atmosferine hazırlanın.
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Spor Toto Marmaris - Selçuk Stage
Date: Sunday, May 1, 2016
Start Time: 10:45
Distance: 201.7 KM
Arrival of the Teams: 09:50
Signing Ceremony: 09:50 – 10:30
Presentation of Riders: 10:10
Leading Vehicles: 10:40
Bonuses
Points Classification
Km 53.7 – 114.5
Mountain Classification
Km 35.5 (KAT 1) – 190.8 (KAT 3)
Turkish Beauties Classification
Km 151.1

Spor Toto Marmaris - Selçuk Etabı
Tarih: 1 Mayıs 2016, Pazar
Başlama Saati: 10:45
Mesafe: 201.7 KM
Takımların Varışı: 09.50
İmza Töreni: 09:50 – 10:30
Sporcu Tanıtımları: 10:10
Öncü Araçlar: 10:40
Primler
Sprint Primi
Km 53,7 – 114,5
Tırmanış Primi
Km 35,5 (KAT 1) – 190,8 (KAT 3)
Türkiye Güzellikleri Sprint Primi
Km 151,1
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Remaining Km Km Height Location Konum 39 Km/S 41 Km/S 43 Km/S
203,2 -1,5 1 M Neutral Start Neutral Başlangıç 10:45 10:45 10:45

202,4 -0,7 Rotary Intersection 2nd Exit Dönel Kavşak 2. Çıkış 10:46 10:46 10:46

202,2 -0,5 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 10:47 10:47 10:47

201,7 0 Start Başlangıç 10:48 10:48 10:48

186,2 15,5 Çetibeli Çetibeli 11:11 11:10 11:09

180,1 21,6 Gökçe Gökçe 11:21 11:19 11:18

175,9 25,8 Gökova Gökova 11:27 11:25 11:24

175,5 26,2 9 M Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 11:28 11:26 11:24

166,2 35,5 633 M Mountain Prime ( Category – 1 ) Tırmanış Primi ( Kategori – 1 ) 11:42 11:39 11:37

165,5 36,2 Kızılağaç Kızılağaç 11:43 11:40 11:38

160,9 40,8 Ula Ula 11:50 11:47 11:44

160 41,7 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 11:52 11:49 11:46

158,2 43,5 Gülağzı Gülağzı 11:54 11:51 11:48

154,9 46,8 750 M Muğla Muğla 12:00 11:56 11:53

152,2 49,5 Rotary Intersection 2nd Exit Dönel Kavşak 2. Çıkış 12:04 12:00 11:57

150,5 51,2 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:06 12:02 11:59

149,5 52,2 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:08 12:04 12:00

149 52,7 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:09 12:05 12:01

148,5 53,2 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:09 12:05 12:02

148,4 53,3 Rotary Intersection 3rd Exit Dönel Kavşak 3. Çıkış 12:10 12:06 12:02

148 53,7 620 M Sprint Prime Sprint Primi 12:10 12:06 12:02

144,8 56,9 Rotary Intersection 1st Exit Dönel Kavşak 1. Çıkış 12:15 12:11 12:07

142,4 59,3 Akçaova Akçaova 12:19 12:14 12:10
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138 63,7 Salihpaşalar Salihpaşalar 12:26 12:21 12:16

135,5 66,2 Paşapınar Paşapınar 12:29 12:24 12:20

134,5 67,2 Bayır Bayır 12:31 12:26 12:21

127,2 74,5 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 12:42 12:37 12:31

126,2 75,5 Bozarmut Bozarmut 12:44 12:38 12:33

125,2 76,5 Madenler Madenler 12:45 12:39 12:34

123,6 78,1 Yatağan Yatağan 12:48 12:42 12:36

116,3 85,4 Kafaca Kafaca 12:59 12:52 12:47

111,8 89,9 Gökbel Tunnel ( 315 M ) Gökbel Tüneli ( 315 M ) 13:06 12:59 12:53

96,2 105,5 Eskiçine Eskiçine 13:30 13:22 13:15

95,5 106,2 120 M Feed Zone Start Feed Zone Başlangıç 13:31 13:23 13:16

93,5 108,2 Kuruköy - Feed Zone Finish Kuruköy - Feed Zone Bitiş 13:34 13:26 13:18

88,7 113 Çine Çine 13:41 13:33 13:25

87,2 114,5 70 M Sprint Prime Sprint Primi 13:44 13:35 13:27

85 116,7 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 13:47 13:38 13:30

82,7 119 Çaltı Çaltı 13:51 13:42 13:34

77,1 124,6 Altınova Altınova 13:59 13:50 13:41

70,5 131,2 Hallaçlar Hallaçlar 14:09 14:00 13:51

64,2 137,5 Savrandere Savrandere 14:19 14:09 13:59

60,6 141,1 Çiftlik Çiftlik 14:25 14:14 14:04

56,2 145,5 37 M Aydın Aydın 14:31 14:20 14:11

55,7 146 Autogare Crossroad Otogar Kavşağı 14:32 14:21 14:11

52,7 149 Highway Junction Otoyol Ayrımı 14:37 14:26 14:15
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51,9 149,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:38 14:27 14:17

51,2 150,5 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:39 14:28 14:18

50,9 150,8 Traffic Lights Junction Turn Left Işıklı Kavşak Sola Dönüş 14:40 14:28 14:18

50,6 151,1 45 M Beauties of Turkey Sprint Prime Türkiye Güzellikleri Sprint Primi 14:40 14:29 14:18

50,3 151,4 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:40 14:29 14:19

49,7 152 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:41 14:30 14:20

49,2 152,5 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:42 14:31 14:20

48,7 153 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:43 14:31 14:21

48,2 153,5 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:44 14:32 14:22

42 159,7 İncirliova İncirliova 14:53 14:41 14:30

39,9 161,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 14:56 14:44 14:33

36,4 165,3 Erbeyli Erbeyli 15:02 14:49 14:38

30,7 171 Germencik Germencik 15:11 14:58 14:46

28,9 172,8 Traffic Lights Junction Işıklı Kavşak 15:13 15:00 14:49

25,6 176,1 Traffic Lights Junction Highway 
Junction

Işıklı Kavşak Otoyol Ayrımı 15:18 15:05 14:53

23,9 177,8 Neşetiye Neşetiye 15:21 15:08 14:56

21,2 180,5 60 M Ortaklar Ortaklar 15:25 15:12 14:59

20,4 181,3 Lighted Rotary Intersection Işıklı Dönel Kavşak 15:26 15:13 15:00

15,6 186,1 100 M İzmir City Border İzmir İl Sınırı 15:34 15:20 15:07

11,8 189,9 Havutçulu Havutçulu 15:40 15:25 15:12

10,9 190,8 255 M Climbing Prime ( Category – 3 ) Tırmanış Primi ( Kategori – 3 ) 15:41 15:27 15:14

9,2 192,5 Çamlık Çamlık 15:44 15:29 15:16

2,4 199,3 Selçuk Selçuk 15:54 15:39 15:26

0,2 201,5 Lighted City Center Ada Işıklı Şehir Merkezi Ada 15:58 15:42 15:29

0 201,7 20 M Finish Bitiş 15:58 15:43 15:29
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ORGANIZATION COMMITEE

ORGANİZASYON KOMİTESİ

PRESIDENT / BAŞKAN EMİN MÜFTÜOĞLU

SECRETARY GENERAL / GENEL SEKRETER RECEP YALÇIN

VICE PRESIDENT / BAŞKAN YARDIMCISI YILMAZ ÖZBEK

EXECUTIVE BOARD / YÖNETİM KURULU HASAN BASRİ AKTAN

İRFAN ÇELİK

TURHAN YILMAZ

HASAN ALPER ÖNOĞLU

ERCAN OKUR

ADİL BAŞTÜRK

AHMET ODABAŞI

MEHMET ÇINAR

VEHBİ TEOMAN ATEŞ

MEHMET SARITAŞ

MUSTAFA UYSAL

SAMİ AĞAOĞLU
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Race Director / Yarış Direktörü ROLAND HOFER

Race Director Assistant /
Yarış Direktörü Asistanı M. BERAT ALPHAN

Course Controller / 
Parkur Denetçisi ANDRE NEUMANN

Organization Director / 
Organizasyon Direktörü ZEKİ YILDIRIM 90 530 541 92 37

Project Coordinator / 
Proje Koordinatörü YAŞAR ŞEKİ 90 530 541 92 36

GÜROL ÇAYDAŞ 90 533 572 15 86

Head Of National Commissaires / 
Ulusal Hakem Komitesi Başkanı ŞÜKRÜ AYDIN 90 530 601 67 02

Traffic Coordinator / 
Trafik Koordinatörü NACİ UĞUR 90 505 366 34 01

Race Doctor / Yarış Doktoru Dr. İSMAL YETKİN 90 532 511 64 05

Course Director / 
Parkur Direktörü MUTLU ERÇEVİK 90 533 417 87 63

Security Motors Coordinator / 
Güvenlik Motorları Koordinatörü OKAN ALP - ORHAN ALP 90 532 638 28 55

Course Supplies Coordinator / 
Parkur Destek Koordinatörü AHMET ÇİFTÇİ 90 535 922 01 98

Start Coordinator / 
Start Alanı Koordinatörü YUNUS YETKİN 90 536 247 67 24

Finish Director / Finiş Direktörü ALİ ERCAN 90 530 541 92 38

Finish Coordinator / 
Finiş Alanı Koordinatörü NURETTİN DALSALDI 90 530 291 95 20

   Finish Assistant / Finiş Alanı Asistanı        FATİH BAŞGÜL                        90 538 832 12 32
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ORGANIZATION COMMITEE

ORGANİZASYON KOMİTESİ

Podium Coordinator / 
Podyum Koordinatörü

Catering Coordinator / 
İkram Servisi Koordinatörü

Travel Operation Direktor / 
Seyahet Hizmetleri Koordinatörü

Accommodation Coordinator /
Konaklama Koordinatörü

Team Relations Coordinator / 
Takım İlişkileri Koordinatörü

Local Relation / 
Yerel Yönetim İletişimi

Local Security Coordinator / 
Yerel Güvenlik Güçleri İletişim

Head Of Press /
Basın Koordinasyon Sorumlusu

Press Coordinator / 
Basın Koordinatörü

Foreign Press Coordinator / 
Yabancı Basın Koordinatörü

SAMIR NAGHIYEV

MUSTAFA İPEK

MURAT YILDIZ

90 551 205 61 22

90 531 685 00 50

90 536 771 28 60

90 534 221 51 54

90 533 572 15 86

90 542 421 24 90

90 532 205 22 15

90 532 254 63 83

90 533 641 33 99

GUFRAN ÜNAL

GÜROL ÇAYDAŞ

GÜNAL GENÇ

ÖZGÜR UĞURLU

A.FAİK GÜRSES

BİRGÜL PULLUKÇU

MATTHEW RENDELL
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Tour Newspaper Coordinator / 
Tur Gazetesi Koordinatörü

Announcer-Presenter / 
Yarış Anlatımı-Sunucu

Accreditation Coordinator / 
Akreditasyon Sorumlusu

Graphic Design / Grafik Tasarım

Federation Officer / 
Federasyon Görevlisi

Geographic Data Coordinator / 
Coğrafi Veri Koordinatörü

MELİSA SARI

BAŞAK KOÇ

BÜLENT GÜRKAN

YALÇIN KAYACAN

90 507 084 33 61

90 530 234 58 27

90 312 310 96 13

90 555 651 30 25

90 532 550 11 50

MİNE BAYSAL 

MELİH TOPUZ

CEM GÜLLÜOĞLU
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ORGANIZATION COMMITEE

COMMISSAIRES PANEL

ORGANİZASYON KOMİTESİ

Patrick DEMUNTER
Emine KOÇAK

Jan Van GESTEL
Asım SİSLİ

Vladimiros PETSAS
Onur SAĞLAM

Regaip KURDOĞLU

C.Siper ÖZDÖL
Pekin Buse DERSE

Abdullah ÇALI

İbrahim ORTAABACI                                                                                                            

Marko PROCIKEVIC
Zeki KUTLU

Serkan KARADEMİR

Berat TÜTÜNCÜ

Erdem ÖZKOÇAK

Sabahattin ÇETİNKAYA
Kıvanç KELEŞ
Tuna AYDIN

Şükrü AYDIN

Bülent AYDİLEK

Ercan TIĞ

President of the Commissaire Panel
Commissaire 1

Commissaire 2 

Commissaire 3 

Commissaire 4 

Radio Tour Commissaire

Finish Judge

Start Comissaire

Timekeeper

Blackboard

SAG Wagon

Antidoping Commissaire

Moto Commissaire 1

Moto Commissaire 2

Moto Commissaire 3

Leading Commissaire

National Commissaire

UCI Commissaire

UCI Commissaire

National Commissaire

National Commissaire

National Commissaire
National Commissaire

UCI Commissaire

Head of the National Commissaire

National Commissaire

National Commissaire

National Commissaire

National Commissaire

Doping Control Officer
National Doping Control Officer

National Commissaire

National Commissaire

National Commissaire

National Commissaire
National Commissaire
National Commissaire
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HOTEL INFO
OTEL BİLGİLERİ

24 - 25 APRIL / NİSAN

SUHAN CAPPADOCIA
Yeni Mah. Kızılırmak Cad. 
No:15, Kuşadası Mevkii/
NEVŞEHİR 50500 
Tel: +90 384 511 6721
www.suhankapadokya.com.tr

28 APRIL / NİSAN

DAIMA HOTELS
Kiriş Mahallesi, Sahil 
Caddesi, 07820 
Kemer - Antalya
Tel: +90 242 824 66 33 
www.daimahotels.com

26 APRIL / NİSAN

DEDEMAN KONYA
Esenler Mahallesi Yeni Sille 
Caddesi No:1 42080 
Selçuklu - Konya
Tel: +90 332 221 66 00
www.dedeman.com

ANEMON KONYA
Işıklar Mah. Belen sk. No:3 
Selçuklu - Konya
Tel: +90 332 235 14 14
www.anemonhotels.com/
otel-konya

26 APRIL / NİSAN

BERA KONYA
Küçük İhsaniye Mah. Doktor 
M. Hulusi Baybal Caddesi 
No:9 Selçuklu - Konya
Tel: +90 332 238 42 42
www.bera.com.tr/konya

HILTON GARDEN 
INN KONYA
Aziziye, Kışlaönü Sk No: 4, 
42030 Karatay - Konya
Tel: +90 332 221 60 00
www.hilton.com.tr

27 APRIL / NİSAN

GRAND KAPTAN
Oba Göl Mevkii - 07400 
Alanya - Antalya
Tel: +90 242 514 01 01
www.kaptanhotels.com

MICHELL HOTEL
Kestel - Alanya 07490 
Antalya / TÜRKİYE
Tel: +90 242 212 1458
www.michellhotel.com

30 APRIL / NİSAN

GOLDEN ROCK 
BEACH OTEL
Cumhuriyet Blv. No:41, 
48700 Marmaris/Muğla
Tel: +90 252 417 8209
www.pasahotels.com/
goldenrock

PAŞA BEACH OTEL
Cumhuriyet Cad. 266 Sok, 
No: 4 48700 Marmaris, Muğla
Tel: +90 252  417 4506
www.pasahotels.com/
pasabeach

1 MAY / MAYIS

RICHMOND EPHESUS 
RESORT
Pamucak Mevkii Selçuk-
izmir, 35920 İzmir
Tel: +90 232 893 1060
ephesus.richmondint.com.tr

AQUA FANTASY 
HOTEL
Ephesus Beach (Pamucak) 
Selçuk – İZMİR
Tel: +90 232 850 85 00
www.hotel.aquafantasy.com

29 APRIL / NİSAN

LETOONIA HOTEL
Paçarız Burnu Mevkii 
Fethiye -  Muğla / Türkiye
Tel: +90 252  614 4966
www.letooniaresorts.com

CLUB TUANA
Zeytinbahçe Mah.
Mezargediği Sk. No:38, 48300 
Yanıklar / Fethiye/Muğla
Tel: +90 252 633 6316
www.clubtuana.com.tr

21- 22 - 23 APRIL / NİSAN

WOW ISTANBUL
Yeşilköy Mahallesi Atatürk 
Cad. 34149 No:15-17-19 
Bakırköy - Istanbul
Tel: +90 212 468 50 00
www.wowhotelsistanbul.com

GORION HOTEL
Yenibosna Merkez Mahallesi 
Sanayii Caddesi No:9 
Bahçelievler -İstanbul
+90 212  454 4800
www.gorrion.com

126



DAILY TEAM & HOTEL LIST
TAKIMLARIN OTEL BİLGİLERİ

NO STAGE DATE HOTEL ADRESSES PHONE NUMBER WEB ADRESSES

1 İSTANBUL 21-22-23 
April / Nisan

WOW Hotel Airport & 
İstanbul

Yeşilköy Mah. Atatürk 
Havalimanı Cad. No: 15-17-19 

Bakırköy / İstanbul
(0212) 468 50 00 www.wowhotelsistanbul.com

2 KAPADOKYA 24-25 
April / Nisan Sühan Hotel & SPA

Yeni Mah. Kızılırmak Cad. 
No: 15, Kusadası Mevkii, Yeni, 

50500 Avanos/Nevşehir
(0384) 511 67 21 www.suhankapadokya.com

3 KONYA 26 
April / Nisan Hilton Garden Inn Aziziye Mah. Kışlaönü Sk. 

No: 4, 42030 Karatay/Konya (0332) 221 60 00 www.hilton.com.tr/konya

4 ALANYA 27 
April / Nisan Grand Kaptan Hotel Oba Göl Mevkii, 07400 

Alanya/Antalya (0242) 514 01 01 www.kaptanhotels.com

5 KEMER 28 
April / Nisan Daima Hotel Kiriş, Sahil Cd., 07820 

Kemer/Antalya (0242) 824 64 64 www.daimahotels.com

6 FETHİYE 29 
April / Nisan Club Letoonia Paçariz Burnu Mevkii, 48300

Fethiye/Muğla (0252) 614 49 66 www.letooniaresorts.com

7 MARMARİS 30 
April / Nisan Golden Rock Beach Cumhuriyet Blv. No: 41, 48700 

Marmaris/Muğla (0252) 417 82 09 www.pasahotels.com

8 SELÇUK 1 
May /Mayıs Aqua Fantasy 35920 Selçuk/İzmir (0232) 893 11 11 www.aquafantasy.com
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HOSPITALS
HASTANELER

İSTANBUL

KAPADOKYA

KEMER

AKSARAY

KONYA

ALANYA

SEYDİŞEHİR

SELÇUK

FETHİYE

MARMARİS

MUĞLA

ANTALYA

Haseki Eğitim ve Araştırma Hastanesi
Samatya Hastanesi

Nevşehir Devlet Hastanesi
Göreme Aile Sağlık Merkez
Üçhisar Aile Sağlık Merkezi

Anadolu Hastanesi
Kemer Devlet Hastanesi
Yaşam Hastanesi

Akdeniz Üniversitesi Tıp Fakültesi
Özel Antalya Tıp Merkezi
Atatürk Devlet Hastanesi

Konya Numune Hastanesi
Selçuk Üniversitesi Hastanesi
Konya Eğitim ve Araştırma Hastanesi
Necmettin Erbakan Hastanesi

Özel Hayat Hastanesi
Alanya Devlet Hastanesi
Başkent Üniversitesi Hastanesi

Seydişehir Devlet Hastanesi

Selçuk Devlet Hastanesi

Fethiye Devlet Hastanesi

Marmaris Devlet Hastanesi
Özel Ahu Hetman Hastanesi

Muğla Eğitim ve Araştırma
Yücelen Hastanesi

Aksaray Devlet Hastanesi

0212 529 44 00
0212 459 60 00

0384 228 50 50
0384 271 21 26
0384 219 20 22

0242 814 59 70
0242 814 15 50
0242 814 55 00

0242 249 60 00
0242 321 60 40
0242 345 45 50

0332 221 55 00
0332 606 05 05
0332 221 00 00
0332 223 60 00

0242 512 42 51
0242 513 48 41
0242 510 25 25

0332 582 30 11

0232 892 70 36

0252 613 35 46

0252 412 10 29
0252 417 77 77

0252 214 13 23
0252 223 80 40

0382 212 91 00
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SPECIFIC REGULATIONS
ÖZEL DÜZENLEMELER

52nd Presidential Cycling Tour of Turkey
Race Regulations

Article 1 - Organization
The 52nd Presidential Cycling Tour of Turkey 
is organized by the: 
Organization Committee
Turkish Cycling Federation
Genclik Spor Genel Mudurlugu, 
06050 Ulus, Ankara, Turkey
Telephone: +90 312 310 96 13
Fax: +90 312 312 12 75
E-mail: info@tourofturkey.org.tr
The race will be held between April 24 and 
May 1, 2016, under the regulation of the UCI.

Article 2 - Race Category
The event is open to riders ‘’Men Elite’’ 
and ‘’Under 23’’ Categories. The event is 
entered in the UCI Europe Tour. The event 
is registered as a 2.HC event. In conformity 
with the UCI rules, points are awarded as 
follows for the UCI Ranking:

200,150,125,100,85,70,60,50,40,35,30,25,20
,15,10,5 for 16th to 30th riders, 3 for 31st to 
40th riders in the final general classification.
20,10,5 for the first 3 riders on each stage.
5 points to the leader of the general 
classification (Turquoıse Jersey) each stage.

Articles 3 - Participation
As in article 2.1.005 of the UCI regulations, 
the event is open to the following teams: UCI 
WorldTeams (max 70%), UCI Professional 
Continental Teams, Continental Teams of the 
Country, National Team of the Country of the 
Organizer and continental team with
permission of the UCI.

As per article 2.2.003 of the UCI Regulations, 
Teams must be formed of a minimum of 5 
and maximum of 8 riders.

52. Cumhurbaşkanlığı Türkiye Bisiklet 
Turu’nun Organizasyonu

1. Organizasyon
52. Cumhurbaşkanlığı Türkiye Bisiklet 
Turu’nun organizasyonu:
Organizasyon Komitesi
Türkiye Bisiklet Federasyonu
Gençlik Spor Genel Müdürlüğü, 
06050 Ulus, Ankara
Tel: +90 312 310 96 13
Fax: 40 312 312 12 75
E-posta: info@tourofturkey.org
Yarış, 24 Nisan - 1 Mayıs 2016 tarihleri 
arasında UCI kuralları çerçevesinde 
gerçekleştirilecektir.

2. Müsabakanın Kategorisi
Müsabaka Elit erkekler ve U23 yaş altı 
sporcularının katılımıyla yapılacaktır. UCI 
Avrupa Turları programına dahil olup 2. 
HC kategorisindedir. UCI yarış puanlaması 
aşağıda yer almaktadır:

Genel klasmanda yer alan ilk 40 sporcunun 
müsabaka sonucunda UCI’den alacağı 
puanlar sırasıyla 200,150,125,100,85,7
0,60,50,40,35,30,25,20,15,10 ve 16. ile 
30.sporcu 5 puan, 31.ile 40. Sporcu 3 puan. 
Etap klasmanlarında ilk 3 sporcunun alacağı 
puanlar 20,10,5 puan.
Genel Klasman birincisi (Turkuaz Mayo) her 
etap 5 puan.

3. Katılım
UCI 2.1,005 Kuralı gereğince; müsabakaya 
katılabilecek takımlar: UCI World Tour 
Takımları (en fazla %70’i), UCI Profesyonel 
Kıta Takımları, Ülkenin Kıta Takımları ve Ülke 
Milli Takımı ve UCI onayı ile continental
takımlar.

UCI 2.2.03 Kuralı gereğince; Takımlar en az 5 
sporcu, en fazla 8 sporcudan oluşacaktır.
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Article 4 - Race Headquarters
The race headquarters shall be open 
Saturday 23th of April 2016, 10:00,  at WOW 
Istanbul Hotel, until 24th of April at 10:00. 

Team representatives are requested to 
confirm their riders and collect the race 
numbers at the race headquarters at 15:00-
16:45 on Saturday 23rd of April 2016.

The Team Managers’ meeting, organized in 
accordance with article 1.2.087 of the UCI 
regulations, in the presence of the members 
of the Commissaires’ Panel, will start at 
17:00 on Saturday 23rd of April 2016 at race 
Hotel in WOW Istanbul Hotel

Article 5 - Radio Tour
The Race Organization will provide a ‘’Radio 
Tour’’ service for all team vehicles. The radio 
sets will be issued before the race start. The 
Radio Tour Frequency will be confirmed at 
the Team Managers’ Meeting.

Article 6 - Neutral Technical Support
The Race Organization will provide 3 neutral 
technical vehicles.

Article 7 - Finishing Deadline
The daily finish deadline will be 15% of the 
time of the stage winner (Art.2.6.032).

In exceptional case only, unpredictable and 
of force majeure, the commissaires panel 
may extend the finishing time limits after 
consultation with the organizer.

4. Yarışma Ofisi
23 Nisan 2016 Cumartesi günü saat 10:00 
itibariyle WOW Istanbul Hotel’de hizmete 
girecektir.

Takım yetkilileri müsabakaya katılacak olan 
sporcuların listesini vermek ve numaraları 
almak üzere 23 Nisan 2016 Cumartesi 
günü 15:00 – 16:45 arasında yarış ofisinde 
olmalıdırlar. 

UCI 1.2.087 Kuralı gereğince; UCI 
Komiserlerinden oluşan hakem heyetinin 
katılacağı Takım Menajerleri Toplantısı 23 
Nisan 2016 tarihinde saat 17:00’de WOW 
Istanbul Hotel’de yapılacaktır.

5. Radyo Tur
Bütün takım araçlarının telsiz bağlantısı 
organizatör tarafından yaptırılacaktır. Radyo 
frekansları bültenlerle duyurulacaktır.

6. Tarafsız Teknik Araç
Yarışta 3 adet tarafsız teknik araç alacaktır. 
Araçların plaka ve bilgileri bültenlerle 
takımlara duyurulacaktır.

7. Zaman Limiti
Bütün etaplarda uygulanacak zaman limiti 
%15’dir (Art. 2 6.032).

Tahmin edilemeyen ya da zaruri haller 
ile sınırlı olmak üzere, komiserler paneli 
organizatörden görüş alarak bu zaman 
limitini uzatabilir.
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Article 8 - Classifications
a) King of the Mountain Classification: The 
following points will be awarded for the KOM 
classification:

HC: 15 pts, 10 pts, 8 pts, 5 pts, 3 pts.
1st category: 10 pts, 7 pts, 5 pts, 3 pts, 1 
point.
2nd category: 5 pts, 3 pts, 2 pts, 1 point.
3rd category: 3 pts, 2 pts, 1 point.

The general classification will be decided by 
totaling the points scored on all the counting 
climbs. The leader of the classification will 
wear a red jersey.

In accordance with article 2.6.017 of UCI 
regulations, in the event of a tie in this 
classification the following criteria shall be 
applied until the tie is broken:

-Number of first places in the highest category 
climbs.
-Number of first places on the climbs in the 
next inferior category and so on.
-General individual classification by time.

To receive the prizes for this general 
classification, each competitor must have 
completed the whole course of the race within 
the time limits as set by the race regulations.

b) Points Classification: The points 
classification will be decided by totaling the 
points awarded in each of the stages and in 
the intermediate sprints.
Points are awarded for each intermediate 
sprint as detailed in the stage details in the 
race manual: 5 pts, 3 pts, and 1 point for the 
first 3 riders placed.
Points are awarded for each stage finish: First 
- 15 pts, 2nd - 14 pts, 3rd - pts, 4th - 12 pts, 
5th - 11 pts, 6th - 10 pts, 7-th - 9 pts„ 8th - 8 
pts. 9th - 7 pts, 10th - 6 pts. 11th - 5 pts, 12th 
- 4 pts. 13th - 3 pts, 14th - 2 pts, 15th - 
1 point.

8. Klasmanlar
a) Tırmanış Klasmanı: Tırmanış klasmanı ile 
ilgili kategorilere göre puanlamalar aşağıdaki 
gibidir.

H.C. Tırmanış Primi: 15, 10, 8 , 5, 3 Puan.
1. Kategori Tırmanış Primi: 10, 7, 5, 3, 1 
Puan.
2. Kategori Tırmanış Primi: 5, 3, 2, 1 Puan.
3. Kategori Tırmanış Primi 3, 2, 1 Puan.

Bu klasman birincisi en iyi tırmanışçı ödülü 
olan Kırmızı mayoyu giyecektir.
Bu kategorinin klasmanı; Bu klasmana ait 
olan primlerin toplanması ile hesaplanacaktır.

UCI 2.6.017 kuralına göre; Tırmanış 
Klasmanındaki eşitlik halinde aşağıdaki 
kriterlere göre derecelendirme yapılacaktır.

-1. Kategori tırmanışlarda elde edilen 
birinciliklerin sayısı.
-Bir sonraki kategorideki tırmanışlarda elde 
edilen birinciliklerin sayısı, vb.
-Genel Klasmandaki zamanı

Bu kategoride genel klasman 
değerlendirmesine alınabilmesi için 
sporcunun yarış kurallarında belirlenen 
zamanlar içinde yarışın tümünü tamamlamış 
olması gerekir.

b) Puan Klasmanı: Puan Klasmanı; Her 
yarışın sonunda oluşacak olan puanlara 
ve etap içerisinde olacak olan ara sprint 
puanlarının toplamı ile oluşacaktır. Ara 
sprintlerde ilk üç sporcuya 5, 3, ve 1 Puan; 
Her Etabın sonunda oluşan etap ferdi 
klasmanda yer alan birinci sporcuya 15, 
ikiciye 14, üçüncüye 13, dördüncüye 12, 
beşinciye 11. altıncıya 10, yedinciye 9, 
sekizinciye 8, dokuzuncuya 7, onuncuya 6, 
on birinciye 5, on ikinciye 4, on üçüncüye 3, 
on dördüncüye 2 ve on beşinciye ise 1 puan 
verilir.

SPECIFIC REGULATIONS
ÖZEL DÜZENLEMELER
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The leader of the classification will wear a 
green jersey.

In accordance with article 2.6.017 of UCI 
regulations, in the event of a tie in the 
individual general classification by points, 
the following criteria shall be applied until 
the tie is broken:

Number of stage wins.
Number of wins in the intermediate sprints 
counting for the general classification on 
points.

General individual classification by time.
To receive the prizes for the general 
classification, each rider must have 
completed the whole course of the race 
within the time limits set by the race 
regulations.

c) Team Classification: In accordance with 
article 2.6.016 of the UCI regulations, the 
team classification for the day shall be 
calculated on the basis of the sum of the 
three best individual times from each team. 
In the event of a tie, the teams are separated 
by the sum of the places acquired by their 
best three placed riders on the stage. In the 
event that the position is still tied, the teams 
are separated by the placing of their best 
placed rider for the stage.

The team general classification shall be 
calculated on the basis of the sum of the 
three best individual times from each team 
in each stage ridden, In the event of a tie, 
the following criteria shall be applied in order 
until the teams are separated:
Number of first places in the daily team 
classifications.

Number of second places in the daily team 
classifications etc.

Bu klasman birincisi en iyi sprinter ödülü olan 
Yeşil Mayoyu giyecektir. UCI 2.6.017 kuralına 
göre: Puan klasmanındaki eşitlik halinde 
aşağıdaki kriterlere göre değerlendirme 
yapılacaktır.

Kazanılan etap sayısına bakılır.
Kazanılan sprint primleri sayısına bakılır.
Genel klasmandaki yerine bakılır.

c) Takım Klasmanı: UCI 2.6.016 kuralına 
göre; Takım Klasmanı, ferdi klasmanda o 
takımın en iyi zamana sahip 3 sporcusunun 
zamanının toplanması ile hesaplanır. 
Eşitlik halinde zamanı hesaplanan 3 en 
iyi sporcunun dereceleri toplanır. Eşitlik 
halinde ise bu en iyi 3 sporcunun içerisinde 
en iyi dereceye sahip olanların dereceleri 
karşılaştırılır.

Genel Takım Klasmanında ise; o takıma 
ait etap ferdi klasmanda oluşan en iyi 3 
sporcunun zamanı toplanarak etap takım 
klasmanı oluşturulur.

Eşitlik halinde ise:
Etap takım klasmanında oluşan ilk dereceye 
bakılır.

Etap takım klasmanında oluşan ikinci 
dereceye bakılır, vb.

Eşitlik halen devam ediyor ise, Takımlar 
Genel Ferdi Klasmandaki en iyi sporcularının 
yerine göre tespit edilir. 3 sporcudan daha az 
sporcusu olan takımlar, genel takım klasmanı 
içerisinde değerlendirilmezler.

d) Türkiye Güzellikleri Sprint Klasmanı: 
Türkiye Güzellikleri Sprint Puanlaması ilk 3 
sporcu için 5 puan, 3 puan ve 1 puandır.
Bu klasmanın lideri Türkiye Güzellikleri Sprint 
Birincisi ödülü olan Beyaz Mayoyu giyecektir. 
Türkiye Güzellikleri Sprint Klasmanında 
eşitlik halinde aşağıdaki kriterlere göre 
değerlendirme yapılacaktır.
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SPECIFIC REGULATIONS
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In the event that the position is still tied, the 
teams are separated by the placing of their 
best placed rider in the individual general 
classification. Any team reduced to fewer 
than three riders shall be eliminated from the 
team general classification.

d) Beauties of Turkey Sprints Classification: 
Points are awarded for each Beauties of 
Turkey Sprint as detailed in the stage details 
in the race manual: 5 pts, 3 pts, and 1 point 
for the first 3 riders placed.
The leader of the classification will wear a 
white jersey.

In the event of a tie in the Beauties of Turkey 
Sprints Classification, the following criteria 
shall be applied until the le is broken:
Number of stage wins.
Number of wins in the Beauties of Turkey 
Sprints.
Final general classification by time.

e) Time Bonuses: Time bonuses will not 
apply.

f) The individual General Classification on 
time: The rider with the lowest aggregated 
time is the leader. The leading rider in this 
classification will wear a turquoise jersey.

In accordance with art. 2.6 015 of UCI 
regulations, where two or more riders make 
the same time In the general individual time 
placing, the fractions of a second registered 
during individual time trials (including the 
prologue) shall be added back into the total 
time to decide the order.

If the result is still tied or if there are no 
individual time trial stages the places 
obtained in each stage shall be added 
and, as a last resort, the place obtained 
in the last stage ridden shall be taken into 
consideration.

Kazanılan etap sayısına bakılır.
Kazanılan Türkiye Güzellikleri Sprint Puanına 
bakılır.
Genel klasmandaki yerine bakılır.

e) Zaman Ödülleri; Zaman ödülü 
uygulanmayacaktır.

f) Ferdi Klasman; En düşük zamana sahip 
olan sporcu yarışın lideri olacaktır. Bu 
klasmanın birincisi Turkuaz mayoyu giymeye 
hak kazanır. Eşitlik halinde ise UCI 2.6.015 
kuralına göre; daha önceki etaplarda alınan 
dereceler toplamına bakılır, yine eşitlik 
bozulmadığı takdirde son etaptaki derece 
değerlendirmeye alınır.
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Article 9 - Anti-Doping Control
The use of arty form of drugs, as defined In 
UCI Regulations, is prohibited. Anti-Doping 
Controls may be imposed during the race 
and competitors MUST check daily to see if 
they are required for the control. A notice will 
be displayed close to the race finish and at 
the control station stating which riders are 
required. UCI Regulations relating to controls 
will be strictly applied. Any controls imposed 
will be in the mobile unit nearby the finish 
line. The local anti-doping legislation will 
be applicable in addition to the UCI’s anti-
doping regulations.

Article 10 - Official Awards Ceremonies
The first three riders of each stage and 
the leaders in each classification (General 
Individual, Points, King of the Mountain, and 
Beauties of Turkey Sprint) must attend the 
protocol ceremony at the stage finish and 
must also attend the daily press conference 
which follows. Riders required for the 
ceremonies must report to the podium by 
the finish line immediately offer they have 
completed the stage and may not depart 
from the podium until released by the race 
organization. Riders not offending the 
respective ceremonies will be penalized.

Article 11 - Penalties
The UCI scale of penalties is the only one 
applicable.
All punishments and penalties individual 
general classifications. They may, depending 
on the gravity of the infringement and if so 
decided by the Commissaries Panel, be 
applied to the individual stage classification.

Article 12 – Teams
The team managers represent their teams 
and are responsible for all their activities 
and behavior from a technical point of view 
and also for the discipline and behavior 
of the team and all its members. Team 

9. Doping Kontrolü
UCI Kurallarına göre müsabakalar esnasında 
performans artırıcı ilaç kullanmak yasaktır. 
Doping kontrolleri yarış esnasında günlük 
olarak gerçekleştirilecektir. Sporcular 
doping testine girip girmeyeceklerini her 
gün MUTLAKA kontrol etmelidir. Hangi 
sporcuların kontrole tabi tutulacağı finiş 
alanında görevliler tarafından ve kontrollerin 
gerçekleşeceği araçta ilan edilecektir. 
Kontrollere ilişkin UCI kuralları kati bir 
şekilde uygulanacaktır. Kontroller finiş 
alanına yakın konumda mobil ünite içerisinde 
gerçekleştirilecektir. UCI anti-doping 
kurallarına ek olarak ulusal anti-doping 
yaptırımları geçerli olacaktır.

10. Ödül Töreni
Etap sonunda dereceye giren ilk üç sporcu 
ve diğer klasmanlarda dereceye giren 
sporcular, etap sonunda düzenlenecek olan 
ödül töreninde hazır bulunacaklardır. Finişten 
sonra sporcular podyuma çıkarılacaklar 
ve tören bitene kadar podyumu terk 
etmeyeceklerdir. Törene katılmayanlar 
cezalandırılacaklardır.

11. Cezalar
UCI nin belirlemiş olduğu ceza tablosu 
uygulanacaktır. Bütün cezalar genel ferdi 
klasmana karşı sayılacaktır. Ödül törenine 
katılmayan sporcuya her hangi bir ödül 
verilmeyecektir. Yapılan ihlallerin önemine 
göre Komiserler Kurulu’nun alacağı kararla, 
etap ferdi klasmana da dahil edilebilir.

12. Takımlar
Takım direktörleri, takımlarını temsil 
ederler ve takımlarının teknik açıdan bütün 
hareketlerinden ve ayrıca tüm üyelerinin 
disiplin ve davranışlarından disiplininden 
anlar sorumludurlar.
Takım araç sıralaması, takımın genel 
klasmandaki en iyi sporcusunun yerine 
göre yapılır ve konvoy düzeni sağlanır (İlk 
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vehicles which travel in the race will be 
positioned in a convoy order determined 
by the classification of their first rider in the 
individual general classification. (For stage 1 
the car order will be determined by drawing 
lots) All vehicles will be driven according to 
the instructions of the Commissaries Panel 
and/or the race organization. All vehicles will 
be driven in accordance with the traffic rules 
of Turkey.

Article 13 - Conduct of Riders and Their 
Responsibilities
Riders must sign on before every stage 
start at the signing on point which will be 
open from 30 minutes until 10 minutes 
before the start time. Riders must behave 
in a sporting way during the race and at all 
other times. Riders must wear the numbers 
issued to them by the race organization. 
These numbers must not be folded, cut 
or defaced in any way and must be worn 
clearly visible. Riders must wear rigid safety 
headgear (UCI 1.3.031) at all times when 
racing. Any rain coat or similar garment 
that is worn must be of transparent material 
and the rider’s race body numbers must be 
clearly visible. Riders whose body numbers 
are not clearly visible at all times will be 
penalized. Riders must comply with all 
traffic rules and the Instructions of police or 
race officials and ride so as to keep the left 
hand side of the road clear to allowing the 
passing of race vehicles. Riders may only 
exchange equipment, wheels or bicycles 
with members of their own team. They 
may only assist riders who have suffered 
an accident, puncture or other mechanical 
trouble who are members of their own team. 
Riders may not push another rider or be 
pushed or receive a tow or a pull by another 
rider or other person. They may not take 
pace or receive or take a push or tow from 
any vehicle.

etap için araç sıralaması kura ile belirlenir). 
Bütün takım araçları yarış direktörü ve 
yarış komiserinin talimatlarına göre hareket 
ederler. Bütün araç sürücüleri Türkiye’de 
uygulanan trafik kurallarına uymak 
zorundadır.

13. Sporcuların Davranış ve Sorumlulukları
Sporcular imza panosunu starttan önce 30 
dk ile son 10 dk arasında imzalayacaklardır. 
Sporcular yarış içerisinde ve diğer 
zamanlarda centilmen bir tavır izleyeceklerdir. 
Organizasyon tarafından kendilerine verilen 
numaraları kullanacaklardır. Bu numaralar 
kesilmeyecek, katlanmayacak ve görünüşleri 
bozulmayacaktır. Sporcular, yarışlarda 
daha önce toplantıda organizasyona ibraz 
edilen formalarla veya lideri bulundukları 
klasmanlara ait formalarla yarışacaklardır. 
Bu formalar sırasıyla, Birinci; Turkuaz Mayo, 
İkinci Yeşil Mayo, Üçüncü Kırmızı Mayo ve 
dördüncü Beyaz Mayo’ dur. Yarış esnasında 
sert, güvenli kask kullanacaklardır. Her 
hangi bir yağmurluk kullanılması gerekir ise, 
numaranın kolay okunabileceği, transparan 
yağmurluk tercih edilecektir. Numarası kolay 
okunamayan sporcular cezalandırılacaktır. 
Sporcular bütün trafik kurallarına, müsabaka 
içerisindeki görevlilerin ikazlarına uyacaklar 
ve müsabaka içerisinde hareket eden araçlar 
için sol şeridi boş bırakacaklardır. Sporcular 
ekipman, jant ve bisiklet değişimini sadece 
kendi takımından yapabilirler. Takımlar kendi 
takımından kaza geçiren, lastik patlatan 
veya mekanik problemi olan sporculara 
yardımcı olabilirler, Sporcular başka sporcu 
ya da başkaları tarafından itilmemeli veya 
çekilmemelidir. Araçlar tarafından da 
itilmemeli veya çekilmemelidir.

SPECIFIC REGULATIONS
ÖZEL DÜZENLEMELER
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Article 14 - Others
Article 2.6.027 of UCL Regulations shall 
not apply where the finish is at the top of a 
climb. (Stage 6)

The Commissaries’ Panel will treat all cases 
not mentioned in the present Regulations. 
All decisions must comply with the UCI 
regulations. All persons by taking port in the 
race, whether as riders, officials or in any 
other capacity, confirm that they accept and 
agree to abide by these regulations.
These regulations for the 52nd Presidential 
Cycling Tour of Turkey are approved by the 
Cycling Federation of Turkey.

14. Diğer
Özel durumlar dışında tırmanış inişlerinde 
(6. etap) UCI Kuralları 2.6.027 maddesi 
uygulanmayacaktır.

Burada bahsedilemeyen kurallarla ilgili karar 
verme yetkisi yarış direktörü, yarış komiseri 
ve organizatöre aittir. Bütün kararlar UCl 
Kuralları ile uyuşmalıdır. Kişiler (sporcu, 
idareci, mekanisyen, görevli) yarışta görev 
alarak bu kuralları kabul etmiş sayılır ve 
uymakla yükümlüdür. Bu kurallar 52. 
Cumhurbaşkanlığı Türkiye Bisiklet Turu 
Kuralları olup Türkiye Bisiklet Federasyonu 
tarafından uygulamaya konulmuştur.
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PRIZE LIST
ÖDÜL LİSTESİ

STAGE GEN.IND.CLASS.

1 3.615 14.460

2 1.805 7.220

3 905 3.620

4 455 1.820

5 365 1.460

6 269 1.076

7 269 1.076

8 180 720

9 180 720

10 92 368

11 92 368

12 92 368

13 92 368

14 92 368

15 92 368

16 92 368

17 92 368

18 92 368

19 92 368

20 92 368

TOTAL 9.055 36.220

The Funds of Career (CPA) % 7; The Council for the Fight Against Doping (CFAD) % 2.
In consequence, the organiser of the race is authorized to collect those % 9 of real 
prizes to the prizes Money paid to the rides.  

138



POINTS CLASS. MOUNTAINS CLASS. BEAUTIES OF TURKEY

1 150 150 150

2 100 100 100

3 80 80 80

4 X 60 X

5 X 25 X

POINTS CLASS. MOUNTAINS CLASS. BEAUTIES OF TURKEY

1 350 350 350

2 200 200 200

3 150 150 150

TOTAL 700 700 700

Notes: MC; Category 1 Five Riders, Category 2 Four Riders, Category  3 Three  
 
Riders will win the prizes   
 
Points Classification    10 Intermediate Sprint Primes  
Mountains Classification   3; Category 1 Primes,  
     4; Category 2 Primes  
     4; Category 2 Primes  
Beauties of Turkey Prime   9 Intermediate Sprints Primes  

INTERMEDIATE SPRINTS ON EACH STAGE

STAGE X 8   72.440

GEN.IND.CLASSIFICATIONS  36.220

POINTS CLASSIFICATION  700

INTERMEDIATE SPRINT PRIMES 3.300

MOUNTAINS CLASSIFICATION 700

INTERMEDIATE MOUNTAINS PRIMES 4.150

BEAUTIES OF TURKISH PRIMES  700

INTERMEDIATE BEAUTIES OF TURKEY PRIMES   2.640

TOTAL                       117.880
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